Em meio as ameacas de uma nova enchente na regido, blumenauenses precisaram separar a informacao verdadeira dos boatos gue inundaram as
redes sociais no comeco de junho. Pag. 4
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Opinido

Editorial

Produzir um jornal labo-
ratorio € sempre um desafio.
Em uma equipe responsdvel
pela edigio formada por pou-
cos estudantes, entio, parecia
impossivel. Mas ndo nos dei-
Xamos vencer por esse obsti-
culo e tornamos as palavras
de nossa coordenadora, Ro-
seméri Laurindo, realidade:
“nosso curso ndo preza pela
quantidade, e sim pela quali-
dade”.

Além de criar um jornal
que nos representasse, decidi-
mos inovar e produzir um ca-

Charge

derno especial para a terceira
edicio do aParte. Resolvemos
ir além do espago da Furb e
de Blumenau e apresentamos
um caderno internacional,
com fontes e matérias fora do
nosso cotidiano.

Destaque para as maté-
rias produzidas fora do Brasil,
como a reportagem de Luisa
Padilla, que esta em intercam-
bio na Dinamarca pela Furb e
trouxe suas impressoes sobre o
pais escandinavo. Jodo Pedro
compartilhou suas experién-
cias na Africa do Sul, onde

aPARTE

esteve para fazer trabalho vo-
luntario. A editora chefe, Ali-
ce, por sua vez, trouxe uma
narrativa sobre intercimbio de
trabalho na Califdrnia.

A publicagao também &
muito especial para os calou-
ros, ja que proporciona uma
primeira oportunidade de pu-
blicar matérias em um veicu-
lo jornalistico - e ndo faltou
espago para eles, que escreve-
ram sobre os mais diversos as-
suntos. E com a contribuicio
de todo o curso que apresen-
tamos o aParte nimero trés.

Vocé
avlas de hictdvia?
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Cara gente branca

Jozo Pedro Fraissat de Moura

Eu sei que esse titulo pode te
assustar, bermn como a nova série
da Netflix. Como negro, entendo
que ser reduzido a uma genera-
lizacdo com base na raca é uma
experiéncia nova e devastadora
para alguns. Mas eis a diferen-
¢a: as piadas sobre brancos nio
prendem e nao matam seus jo-
vens a niveis alarmantes, nem
tornam vocé um suspeito ao
andar no seu préprio bairro a
noite. Mas as “piadas” sobre ne-
gros que alguns de vocés fazem,
sim. Quando zombam ou nos
menosprezam, vocés reforcam
um sisterna racista, opressor e
de supremacia branca existente.
Policiais apontando a arma para
UM Negro Nao enxergam uim ser
humano, Eles veem uma carica-
tura. Um bandido. Um vagabun-
do. Um preto. Um crioulo.

Porém, deixe eu contar uma
novidade: essa série nio é sobre
vocés. Nao, nenhum pouco. Essa
série ¢ sobre nos, negros, do co-
mego ao fim. De como somos
estereotipados, abusados, violen-
tados, perseguidos e ainda assim
temos forgas e coragem para re-
sistir em uma sociedade branca
opressora. “Cara Gente Branca’
& sobre as inumeras possibilida-
des de ser negro, discutindo a
maneira de como somos e como
nos mostramos ao mundo. Nos-
sas divergéncias e humanidade,
sendo militantes ou ndo. Negros
com multiplos ideais e percep-
¢oes sociais do mundo, diversas
tonalidades de pele e integrantes
de diferentes nicleos e coletivos,
mas unidos pela luta contra o ra-
cismo no ambiente universitirio,

A série ainda traz 4 tona te-
mas como relacionamentos in-

Isadora Brehmer, Joio Pedro
Fraissat de Moura, Jilia Gabriela
Vanderlinde, Luisa Padilla, Maria

Jiilia Spengler, Mircia Franca

Leoni, Mateus Porto Calson,
Nicolle Rafaela Campos, Raphael
Carrasco Garcia, Renata Moreira

Westphal, Sdvio James, Vanessa
Eskelsen, Victor Vinicius de
Santana Palmeira,
Yoana do Carmo.

ter-raciais, colorismo, a carga
da militincia didria, hipersse-
xualidade de corpos negros e os
tantos modos que o racismo se
mostra - seja estrutural, religio-
0, OU No convivio interpessoal,
Seja na ridicula e altamente ra-
cista festa do “Liberte o seu negro
interior” ou quando incriminam
Sam White (protagonista da se-
rie) do incabivel “racismo rever-
s0" A produciao mostra ainda, de
maneira pesada e tensa, que um
diploma académico e uma classe
social mais favorecida nio sal-
vam o povo negro de ser mdrtir
da violéncia policial.

“Cara Gente Branca’ causa
tanto incdmodo & branquitude
porque os brancos ndo sio vis-
tos como personagens centrais
de uma trama e porque toca na
ferida do racismo de maneira ex-
plicita e direta. Pela primeira vez,
vocés brancos ndo fazem parte
da maioria. Incomoda, pois 95%
do elenco da série sio pessoas
negras. Incomoda porque por
dez episodios de 30 minutos
cada, as historias nao sio conta-
das sob os seus pontos vista.

Talvez assim, quem sabe,
vocés compreendam um pouco
de como é ser negro no mundo
(principalmente em uma cida-
de predominantemente branca
como Blumenau). Ou ndo...
Ou apenas vio tornar publico e
passar muita vergonha nas redes
sociais escrevendo como a série
¢ “racista reversa’ e como demo-
niza os brancos, até promoverem
um boicote ao Netflix. Caso vocé
s¢ identifique pela segunda op-
¢do, que pena. .. Muito provavel-
mente vocé precisa permanecer
mais alguns anos na faculdade.

*Série americana que
estreou no Netflix no dia 28 de
abril de 2017.

Diagramadores
Alice Kienen Gramkow,

Barbara Marciniak, Felipe

Junior, Fernando Fagnani,
Isabella Ventura Kucher, Jodo
Pedro Fraissat de Moura, Maria
Jilia Spengler, Renata Moreira

Westphal.
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Reforma do Ensino Medio gera discussao

Medida provisoria elaborada pelo Ministério da Educacao em debate no Universidade Aberta

Gragory Marting
Mateus Porto Calson

Ivo de protestos
em todo o pais, a
reforma do ensino
médio, sancionada
em fevereiro, prevé mudan-
¢as bruscas na formacio de
jovens e adolescentes, como a
ampliagao gradativa da carga
hordria e itinerdrios de es-
tudo a escolha do estudante,
A implantagio por meio da
Medida Provisdria do Governo
Federal gera controvérsias em
Blumenau e divide opinides de
alunos e docentes da regido,
como se viu em debate reali-
zado na Furb.
“No Brasil existe uma média
de 61% de jovens de 15a 17
anos que estio matriculados no
Ensino Médio. Os outros 39%,
que correspondem a 1 milhdo
¢ 700 mil jovens, estio fora da
escola ou em defasagem, ou
seja, cursando fora da idade”,
expos Eduardo Deschamps, Se-
cretario de Estado da Educagio,
no debate Universidade Aberta
promovido pela Furb em abril.
O secretdrio também apon-
tou outros indicadores preocu-
pantes da educacio nacional,
como a estagnacao desde 2011
do Indice de Desenvolvimento
da Educagio Basica (IDEB) e
os resultados abaixo da média
mundial conquistada pelos es-
tudantes brasileiros no Progra-
ma Internacional de Avaliacio
de Alunos (PISA) . "0s nossos
melhores alunos tém médias
menores que os piores alunos
da Organizagio para a Coo-
peragio e Desenvolvimento
Econdmico (OCDE)", afirma.
“0s resultados da Prova Brasil
em portugués e matematica da
ultima aplica¢io sdo inferiores
aos resultados obtidos em 1997,
Ou seja, a nossa aprendizagem
tem problemas”, acrescenta.
Para resolver estes proble-
mas, a nova lei prevé tirar o
Brasil do modelo de Ensino
Médio unico. Para tal, sera
instituida a Base Nacional Cur-
ricular Comum (BNCC) que
apresenta conteidos bdsicos
para todos os estudantes e cinco
itinerarios formativos. Atual-
mente em analise no Conselho
Nacional de Educacao (CNE),

Debate teve a presenca do reitor da Furb, Jodo Matel, e do Secretano Estadual da Educacio, Eduardo Deschamps. Foto: Savio James Pereira

aversao final da BNCC é espe-
rada para o segundo semestre
deste ano. Sem ela, a aplicagio
das diretrizes referentes aos
cinco eixos nio serd possivel.

As matérias tradicionais se-
rdo reunidas em cinco grandes
itinerdrios, sendo Linguagens,
Matematica, Ciéncias Naturais,
Ciéncias Humanas e Formacgio
Técnica Profissional. Uma base
comum deverd ser estabelecida
e as escolas, dentro de suas
possibilidades, poderio ofe-
recer um ou varios itinerdrios
para que, em complementacio
a carga hordria, o aluno possa
optar por aprofundamentos
especificos.

Outra novidade que gera
debate € a ampliagio da educa-
¢do em tempo integral que, de
acordo com o Plano Municipal
de Educacao de Blumenau,
deverd ser ofertada em 65%
das escolas do municipio até
2024, tendo maior estimulo em
comunidades em situacio de
vulnerabilidade. "Nio precisa
ser necessariamente uma escola
de tempo integral. Eu posso
ter 0 meu aluno estudando
em tempo integral em varias
possibilidades. Tém varias ino-
vaches que a lei traz como
carga hordria fora da escola
que permitirio ao estudante
trabalhar nisso”, completou
Deschamps perante a comu-
nidade furbiana.

Conflito de opinioes

Professores e estudantes
presentes ao debate ficaram
contrariados com as ideias apre-
sentadas pelo secretario da Edu-
cagao. Karla Bento, 47, assessora
pedagdgica, avalia que ji comeca
errada, pela forma com que foi
introduzida, por meio de medida
provisoria. “Assistimos a uma
propaganda do governo, em
que ¢ dito que muitos estudantes
foram ouvidos, mas nio se sabe
quem. Os proprios movimentos
de ocupacio das escolas demons-
traram o contrdrio, que o novo
Ensino Médio ndo ¢ tao apro-
vado como se diz”, exemplifica.

A assessora tambeém chama
a atencdo para a quantidade de
duavidas que cercam a reforma,
principalmente no que diz respeito
aos itinerdrios formativos. “Nos
sabemos que a maioria dos muni-
cipios brasileiros sio pequenos, com
poucas escolas, e muitas delas sem
grandes estruturas. Como € que es-
sas escolas poderdo ofertar todos os
itineririos? Elas terdo que escolher
alguns? E se o itinerdrio pelo qual
estudante optar ndo estiver dispo-
nivel, ele terd que se deslocar para
longe de onde ele mora? A realidade
dos nossos alunos demonstraque a
maioria deles ndo vai ter condictes
para isso’, observa.

Karla Bento também ressalta

que a reforma nio toca em uma
questao crucial, o docente: “nao é
possivel reformar o ensino médio
sem reformar o professor. Em todos
os paises onde a educagio é exce-
lente, o curriculo, a infraestruturae
aformacao profissional capacitada
estio vinculados. O curriculo ja foi
alterado, mas ainda falta reformara
infraestrutura e o professor, além de
valorizar a carreira docente”

Por sua vez, a professora de
Biologia Aline Frata, 35, afirma
que “jd tive capacitaghes na escola
publica desde o ano passado. No
comec¢o desse ano tivemos 50
horas de curso’, destacando o novo
modelo como uma saida da zona
de conforto, "O professor terd que
deixar de se limitar apenas ao conte-
udo cientifico registrado em livros,
pois essa informagio o aluno fa tem
disponivel em virios outros meios.
Ninguém é mais aquela fonte inica
de informacio, como tinhamos na
escola tradicional. Nesse momento,
o docente precisa se atualizar para
conseguir uma aplicabilidade me-
lhor dos contetidos, o que alcanca
com disciplinas diferenciadas”,
afirma.

“A principal diferenca entre
a escola particular e a piblica é
a forma como vocé pode traba-
lhar o contetido, Apesar de ser o
mesmo, na escola particular vocé

tem muito mais tempo de aula
para apresentar o assunto, além
da turma ser menor. Devido a
esses fatores, a aula tem que ser
toda repensada para atender as
necessidades da turma’, analisa
Carlos Guerra, 45, professor da
rede particular de ensino em
Indaial. “Algo importante € que
o professor de escola piblicae o
professor de escola particular é o
mesmo, entdo o conhecimento
que ele tem e a forma que ele vai
trabalhar sio os mesmos, tem
que ser 0s mesmos’, afirma. “Estd
na hora de fazer uma mudanca
focada no desenvolvimento da
educagiio, pois do jeito que estd
nao dd para ficar,” desabafa.
Alguns pais também discor-
dam da nova metodologia de
ensino, como é o caso de Aline
Farias, 33, enfermeira. “Minha
filha entrard no Ensino Médio
ano que vem, e eundo acho quea
escolha de disciplinas trard algum
beneficio para ela’, argumenta e
emenda: “ndo concordo com a
remocio da obrigatoriedade de
matérias como Educaciio Fisica’.
Aos jovens, pais e docentes
caird a responsabilidade da cons-
trucio na pritica de um audacioso
plano educacional cujos frutos sio,
assim como o cotidiano do novo
ensino médio, desconhecidos.
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Os efeitos da pos-verdade

Envio de imagens antigas e informacoes falsas afligem blumenauenses em periodos de enchente

Marcia Franca Leoni
Wanessa Eskelsen

om tantas ferramentas
e plataformas virtuais
as pessoas acabam se
deparando com uma
infinidade de informacoes,
aumentando a confusdo entre
o que ¢ falso e verdadeiro.
Uma situagio que se agrava em
casos de emergéncia, como no
recente periodos das enchentes.
() boom das noticias falsas na
Internet ganhou proporgdes tio
grandes que até originou uma
nova palavra: a pés-verdade. Em
2016, o termo chegou a entrar para
o dicionario de Oxford, sendo
definido como “um adjetivo que
faz referéncia a circunstancias
em que os fatos objetivos tém
menos influéncia na formacio de
opinido ptblica do que os apelos
emocionais e as opinides pessoais’,
conforme explica o Didrio de No-
ticias de Portugal (no site dn.pt).
Um estudo da Universida-
de de Stanford, divulgado no
site do jornal Folha de S. Paulo
em novembro do ano passado,
mostrou que 80% dos jovens
(desde o ensino fundamental até
o superior) que participaram de
um teste ndo tinham capacidade
para distinguir uma propaganda
de uma reportagem real. Outro
experimento realizado com os
mesmos jovens apontou que 40%
deles consideraram como verda-
deira uma noticia falsa.

Pos-verdade e fake news

O professor da Furb, jornalista
e publicitirio Moisés Cardoso,
doutorando em Comunicacio pela
Universidade Tuiuti, possui como
tema de pesquisa o circuito de
ativacio de boatos no caso de situ-
agoes de emergéncia. O que ocorre
em episodios de desastre natural,
atentado terrorista, assalto, enfim,
qualquer coisa que deixe a pessoa
em estado de alerta. Para estudar
oassunto, o pesquisador analisa as
informagtes trocadas durante uma
enchente em Blumenauw, cidade que
sofre com esse problema desde a
colonizacio, em 1850.

Cardoso relembra 2015, a
primeira situacio de enchente
na cidade em que a populagio ja
faria uso, além de redes sociais

como o Facebook e Twitter, do
WhatsApp. Ele inquieta-se com
o impacto das mudangas: “a co-
laboragio do atingido em uma
catastrofe natural, deveria ser
fantastica, facilitar a vida. Mas o
que aconteceu? Boatos, noticias
falsas, caos, As pessoas recebiam
aquele dudio: ‘eu sou comandante
do bombeiro aposentado, estou
no Alto Vale relatando que a bar-
ragem estd transbordando. Entéo,
o individuo recebia a informagao,
nao conseguia decodificar e pas-
sava adiante, pois vinha de um
parente”. A falta de checagem ¢
o principal agravante para o caos
que se gera na cidade nestas horas,
pois “os veiculos de comunicagio,
em vez de ocupar espago para
noticiar o que estava acontecendo,
tinham que acalmar a populagao,
desvendando o que era boato e
o que nio era. Ou seja, em vez
de dar um passo adiante, a gente
retrocedeu”, comenta,

A tese de Cardoso considera
que para que essa repercussio

Blurmenau enfrentou chelas no inicio de junho, Foto: Jodo Pedre Fraissat de Moura

sem checagem acontega, um
dispositivo precisa ser ativado,
composto de trés elementos.
O primeiro deles € o nio esta-
belecimento de um contrato
comunicacional, cujos princi-

pios dialégicos foram definidos
pelo russo Mikhail Bakhtin. A
interagiio necessaria entre textos
também ¢ estudada por Patrick
Charaudeau, especialista francés
em anilise de discurso que afir-

mou existirem algumas coisas
bastante pontuais nos textos que
permitern estabelecer o contrato
de comunicagio, preparando o
entendimento sobre o teor da
informaciio.

Filtro-bolha provoca isolamento

Para exemplificar, o jorna-
lista Moisés Cardoso anota que
“gquando um canal da televisao
estabelece um determinado ‘sont
para avisar que vira uma noticia
urgente, nosso cérebro ja espera
por uma informacio de teor mais
sério. Mas, quando a mudanga
ocorre do nada - como € o caso
do WhatsApp - nio estamos
preparados para a noticia, o que
causa a ruptura desse contrato’.
Assim, “ele [o usudrio do What-
sApp| nao consegue averiguar
a data da noticia, se ¢ nova ou
antiga, e se estd sendo colocada
fora do contexto dela. Qual é o
veiculo que assinou? O jornalista
tem credibilidade? Entio, a pes-
soa nio consegue estabelecer o
contrato comunicacional, e este
¢ um dos pontos para se passar
uma noticia falsa para frente’,
complementa.

O segundo ponto investigado
€ a vulnerabilidade. "Quando
a pessoa esta fragilizada, com
medo, faz muitas coisas impen-
sadas. O ser humano estd num
estado mental de fragilidade. No

caso de uma enchente, ele quer
ajudar as pessoas’, diz o profes-
sor. E assim, chega ao terceiro
aspecto da tese: a propensio de
compartilhar a informacio. Ele
referencia estudos da pesquisa-
dora Raquel Recuero, para quem
“todo mundo quer ser o portador
da novidade, todo mundo quer
ser 0 primeiro” e desse modo o
abre-se o canal dos boatos.

Mas o professor também
alerta para os casos em que exis-
te inten¢do maldosa de passar
informacio falsa adiante. “As
vezes a pessoa tem intencio de
prejudicar alguém. Por exemplo,
uma mensagem de um politico
que roubou o dinheiro e saiu
na Lava Jato. A tendéncia é de
compartilhar isso de proposito
quando ela ndo gosta daquele
politico”, comenta.

Para complicar entra em cena
o mecanismo digital do filtro-
-bolha que nao favorece olha-
res mais amplos sobre os temas.
“Quando eu vou digitar uma
busca no Google e uso sempre a
mesma maguina, ele mesmo ji

vai completando a minha frase
ou palavra. Aquilo ali é um filtro
invisivel. Ele vai te empurrando
para um resultado condizente com
o historico daquilo que voce cos-
tuma pesquisar. Entao o resultado
da busca que eu faco na minha
maquina é uma muito diferente
daquele que vocé vai ter’, avisa.
Conforme o professor, o Google
leva em consideragao a geolocali-
za¢ao, 0s contetidos a que a pessoa
ja estd habituada, os grupos com
o0s quais ha interagiio etc.

O Ad Rank é um algoritmo
que funciona mediante nossas
relacoes. Quanto mais vocé in-
teragir com alguém, mais vocé
receberd notificacdes dessa pes-
soa. Ja alguém com quem vocé
tem pouca interacio, raramente
aparecera no seu feed. “Se eu tor¢o
por um time de futebol e interajo
todas as vezes que alguém posta
fotos dele, é provavel que s irei
receber noticias dele. Eu posso
cair na armadilha de achar que
todo mundo torce para o mesmo
time que ew’, explica Cardoso.

Isso costuma acontecer muito

no caso das opinides politicas.
“Esta é uma dindmica que chama-
mos de viés de confirmacio, ou
seja: eu 0 escuto o que eu quero,
para reforcar uma crenga que eu
ja tenhao’, diz o professor. “Daquia
pouco eu vou achar que o mundo
todo é machista, ou que ndo é
machista, que tem diversidade,
Ou que nao tem, porque eu estou
refor¢ando convicgoes que eu jd
tenho. O Facebook vai criando
bolhas e se a busca do Google
ja faz isto, o Facebook acentua
muito mais’, observa,

No caso do Instagram, o pro-
fessor relata que hd uma priorida-
de das fotos dos usuarios com os
quais as pessoas interagem mais,
jogando as outras mais para baixo
no feed. J4 o Facebook elimina
completamente o conteudo e
a pessoa desaparece. “Eu ate
brinco com meus alunos: se vocé
quer embaralhar o algoritmo do
Facebook, experimente dar os
parabens todos os dias, para todos
o0s seus amigos. O Facebook vai
endoidar, pois ele nio entende’,
brinca o professor.
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Suicidios revelam contraste

preocupante em Blumenau

Uma das melhores cidades para se viver enfrenta paradoxo da desvalorizacao da vida

Victor Vinicius de
Santana Palmeira

lumenau é uma das
cidades com um dos
indices de suicidio
mais altos do Brasil,
apesar de ser também uma
das melhores cidades para se
viver no pais. Os dados sio
alarmantes e mostram o porqué
da grande preocupagio com o
tema, que é considerado pela
Organizacao Mundial da Sau-
de (OMS) uma das principais
causas de morte entre jovens
e adultos de 15 a 34 anos. A
ocorréncia aumentou 60% nos
ultimos 50 anos. E a realidade
fica mais assustadora: um re-
latorio publicado pela Organi-
zagio Pan-americana da Saide
(OPAS) apresenta um dado da
propria OMS, onde consta que
o suicidio & responsavel por
uma morte a cada 40 segundos,
totalizando cerca de 800 mil
mortes por ano.

De acordo com o relatorio
do Indice de Desenvolvimento
Humano (IDH) de 2010, ba-
seado em dados do Programa
das Nacoes Unidas
para o Desenvolvi-
mento, a cidade de
Blumenau estava
avaliada com o
indice 0,806, con-
siderado muito
alto, colocando-a
na 25* posicao no
ranking nacional.
la de acordo com
um estudo de 2013, baseado
em dados do Ministério da
Saide, Blumenau ocupava a
29 posicido nacional entre as
cidades onde ocorrem mais
suicidios, com 30 mortes para
cada 100 mil habitantes. A
media brasileira para o mesmo
periodo era de 5,01 casos por
100 mil habitantes.

Para Alvaro Luiz de Aguiar,
professor de Psicologia da Uni-
versidade Regional de Blu-
menau (Furb), "o alto indice
de suicidio nao tem relagido
com qualidade de vida e com

“Q principal
motivo para
o suicidio é
o sofrimento
psiquico, sendo a
depressao o mais
comum deles.”

o ponto de vista econdmico
e cultural”. Ainda de acordo
com ele, "o suicidio estd rela-
cionado com questoes proprias
envolvendo a historia de vida
da pessoa, e ha uma relagio
indireta entre o que a gente
chamaria de doencas mentais
em geral’, aponta o professor.
Zita, voluntdria do Centro de
Valorizacio da Vida (CVV),
cuja identidade é mantida em
anonimato, também desassocia
o0s Indices de suicidio das carac-
teristicas socioecondmicas da
cidade. "Quando uma pessoa
pensa em suicidio € porque ela
nao estd valorizando a sua vida,
e 0 que a leva a isso estd sempre
relacionado a um sofrimento
emocional’, elucida.

Encontrar pessoas que ji
pensaram em suicidio nao é
dificil. De acordo com infor-
magdes presentes na cartilha
“Falando abertamente sobre
suicidio”, elaborada pelo CVV,
um estudo realizado pela Uni-
camp apontou que 17% dos bra-
sileiros ja pensaram em tirar a
propria vida e 4,8% jd chegaram
a elaborar um plano para isso.
Ainda de acordo
com a cartilha,
sdo vidrios os
motivos que le-
vam uma pessoa
a pensar em co-
meter suicidio.
Normalmente
a pessoa tem a
necessidade de
aliviar pressoes
externas, como culpa, remorso
e cobrancas sociais, Essa ideia é
reforcada pelo professor Alvaro,
ao afirmar que o principal moti-
vo para o suicidio é o sofrimento
psiquico, sendo a depressao o
mais comum deles.

Fibio é o nome escolhido
para manter em sigilo a identida-
de de um blumenauense cujo pai
cometeun suicidio recentemen-
te. “Fiquei muito triste, nunca
cheguei a pensar que alguém
da minha familia faria isso”,
desabafa, Sobre mudangas no
comportamento de seu familiar,

Carta, ermail e telefonermas sdo algurmas das opces de contato oferecidas pelo OV, Foto: Zaidan Martendal

disse que nos dias anteriores ao
ato, seu pai voltou a usar drogas.

A pessoa que tem intengao
de cometer suicidio apresenta
mudangcas de comportamento.
“Podemos perceber essas mu-
dangas de habitos e atitudes que
podem acontecer. Por exemplo,
s uma pessoa tem um hobby
¢ ela abandona esse hobby, se
ela € muito social e de repente
ela se isola, conversa menos
e até na propria fala, ao dizer
que estd pesado ou dificil”,
descreve Zita.

A pessoa que estd em uma
situacao dificil ou em crise
pode pedir ajuda. Existem pes-
soas capazes de amparar, como
aconselha Zita. "Precisa saber
onde ela pode buscar esse auxi-
lio. Seja de um profissional, seja
do CVV, mas que ela nao fique
sozinha”. Além disso, existem
campanhas de conscientizagio
sobre 0 tema, como por exem-
plo, a Semana de Valorizagio
da Vida, que comegou no dia
4 de Maio na cidade de Blume-
nau, com eventos na Ciamara
Municipal, no Espaco fisico do
CVV, localizado na Rua Profes-
sor Luiz Schwartz e no Parque
Ramiro Ruediger. O Setembro
Amarelo e 0 Movimento ‘Conte
Comigo’ seguem a mesma linha

de apoio.

A prevengdo ao suicidio
existe e cada individuo pode
fazer a sua parte, como conta
Nisael, também voluntdrio do
CVYV: “sempre tem o que fa-
zer. Acredito que no primeiro
momento ¢ ouvir essa pessoa.
Perceber o que ela estd falando
e ouvi-la com atencio mesmo’”.
Outro dado presente na cartilha
também chama a atengio. De
acordo com a OMS, 90% dos

casos de suicidio podem ser
prevenidos, desde que existam
as condigdes minimas para
oferta de ajuda, seja ela volun-
taria ou profissional. De acordo
com Zita e Nisael, qualquer
pessoa maior de 18 anos pode
ser um voluntirio do CVYV,
desde que disponha de tempo
e vontade de ajudar. Para tanto,
o voluntario precisa fazer um
pequeno curso de preparagio
e selecio.

Como ajudar

Para ligar para o Centro de Valorizagio da Vida o nu-
mero ¢ 144. Vocé também pode ligar diretamente para a
unidade do Centro em Blumenau, que atende pelo nliimero
(47) 33294111. Atendimentos por telefone, email, chat e
Skype sio feitos 24 horas por dia.

Quem preferir também pode conversar pessoalmente
ou mandar uma carta para o CVV em hordrio comercial.
O endereco é Rua Professor Luiz Schwartz, 169, bairro da

Velha, CEP 89036-070.

Independente da forma de contato, quem procura o
CVV ¢ atendido por um voluntdrio, treinado para con-
versar com todas as pessoas que procuram ajuda e apoio
emocional. Sempre com respeito e sigilo sobre tudo o que

for dito.

Para quem deseja ser um voluntdrio, o formulirio de
inscrigio esta no site do centro www.cvv.org.br
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Analfabetismo revela falta de

investimento em educacao

Blumenau e a sexta cidade com maior nimero de analfabetos do estado segundo o IBGE

Micolle Rafasla Campos

aulo Gongalves tem 58
anos, ¢ natural de Sio
Jodio Batista, casado e pai
de trés filhas. Ele segue
uma vida tranquila, atualmente
em Blumenau no bairro Progresso,
com seu trabalho na prefeitura,
sendo funciondrio pablico na
drea de limpeza. Ele nio possui
nenhum carro, entao precisa se
locomover para trabalhar via
transporte coletivo. Frequente-
mente nao consegue identificarem
qual énibus deve entrar. "Sempre
preciso perguntar para alguém
onde o dnibus estd indo, porque
ndo consigo ler o que estd escrito”,
aponta.

O analfabetismo faz parte da
vida de muitos brasileiros, em
razdo de virios fatores, como o
modelo educacional utilizado, a
concepg¢ao de que os menos favo-
recidos nao possuem condigoes
para aprender, ou ainda, pelo fato
de que em alguns lugares persiste
a necessidade de participacao na
renda familiar desde a infincia,
o que dificulta o acesso dessas
pessoas a quaisquer formas de
educacao, como esclarece Sau-
lo: "na época eu trabalhava na
roga com meus irmaos, e meu
pai nos falava que como nunca
sairiamos do interior, estudar
nao seria uma necessidade, en-
tao paramos de ir a escola para
trabalhar com ele”.

Cerca de 1,7% da populago
blumenauense nio sabe ler e escre-
ver, sendo que a média brasileira
¢ de 14,74%, segundo o Censo do
Instituto Brasileiro de Geografia
e Estatistica (IBGE) divulgado
no ano de 2010, que mesmo nao
sendo tao atual, ainda é proximo
de nossa realidade hoje, levando
em consideraciio a lentiddo das
mudancas relacionadas & edu-
cacdo. Apesar de Blumenau nao
expressar porcentagens tio altas
quanto outros lugares do pais, ¢
ainda algo a se discutir. A cida-
de estd posicionada em 769° no
ranking nacional de municipios
com populagio analfabeta, rea-
lizado no ano de 2010. Em con-
trapartida, ela também é a sexta

cidade em ambito estadual com
a maior taxa de analfabetismo,
0 gue mostra que apesar de ndo
haver niimeros expressivos, ainda
faltam investimentos e melhorias
no sistema educacional,

Saulo, assim que chegou em
Blumenau juntamente de seus
irmdos, sabia da existéncia do
Movimento Brasileiro de Alfa-
betizacio (Mobral), mas nio se
interessou em ir para as aulas por
ja ser adulto, e acreditar que nao
valeria mais a pena. "Fu tinha 24
anos, foi por desinteresse proprio
entao nao posso culpar ninguém,
antigamente éramos mais mente
fechada, eu acredito. Mas agora
vejo como o estudo € impor-
tante, ¢ assim como fiz de tudo
pelas minhas filhas também fago
pelos meus netos, porque eu sei
por experiéncia propria, que nao
conseguir ler e escrever é muito
dificil”, reflete,

Processos de alfabetizacio
e seus obstaculos

A Educacao de Jovens e
Adultos (EJA) € onde podem

-

ser recebidas e amparadas essas
pessoas que nio completaram
os anos da educacdo basica
na faixa etiaria apropriada. O
projeto ganhou corpo a partir
dos anos 90, quando passou a
incluir classes de alfabetizacio
inicial. Em Blumenau, & possivel
encontrar o EJA funcionando
na modalidade a distancia, para
quem tem no minimo 18 anos
de idade. Porém, o primeiro
modulo do curso € presencial,
para que os professores ensi-
nem seus alunos a utilizarem
os computadores e também a
internet.

Além disso, tem o Centro de
Educacao de Jovens e Adultos
{Ceja), escola destinada a pes-
soas que desejam concluir neste
caso o Ensino Fundamental e
Médio, que ndo estio mais den-
tro da idade escolar, oferecendo
curso presencial de primeira a
quarta séries do Ensino Funda-
mental, para quem tem idade
igual ou superior a 15 anos.
Atende jovens e adolescentes
com dificuldades de adaptacio,

. N

C Ceja de Blurmenau fica na Rua Engenheiro Paul Werner
Foto: Joio Pedro Fraissat de Moura

e

Alfabetizacdo pode sera distancia no EJA
Foto: Jodo Pedro Fraissat de Moura

com deficiéncias e necessidades
especiais, trabalhadores, idosos,
e reeducam pessoas em presidios,
penitencidrias, entre outros.

De acordo com Sérgio Hoft-
mann, diretor geral do Ceja do
bairro Itoupava Seca, "é neces-
sdrio adotar priticas pedagdgicas
que considerem as peculiaridades
inerentes aos alunos, como idade,
condicdes socioecondmicas e
culturais, expectativas, caracte-
risticas individuais, ritmos de
aprendizagem no decorrer do
processo, conhecimentos que
cada jovem e adultos ja possuem
internalizados”.

No entanto, sio enfrenta-
das dificuldades no decorrer do
percurso, tanto por parte dos
alunos quanto por parte de seus
educadores. "A heterogeneidade
de idade, as diferencas socio-
culturais, falta de formacio dos
profissionais para trabalhar com
o publico especifico, sdo alguns
obsticulos”, alerta Sérgio.

O futuro do analfabetismo
em Blumenau

Em abril de 2015 o Jornal
de Santa Catarina divulgou um
documento do Executivo munici-
pal, composto por dez diretrizes
envolvendo investimentos na
educagio em Blumenau. Dentre
elas, a universalizacao do aten-
dimento escolar, a superagio de
desigualdades educacionais, a
valorizagao dos profissionais da

educagiio e a erradicacio do anal-
fabetismo. Elas foram aprovadas
pela Lei Complementar n® 994,
no dia 16 de julho de 2015, e
elaboradas com base no Plano
Nacional de Educagio. Especi-
ficamente, a meta de namero
nove expressava: elevar a taxa
de alfabetizacao da populagio
com 15 anos ou mais, para 98%
ate 2017 e reduzir em 50% a taxa
de analfabetismo funcional”.

O Brasil possui cerca de 14
milhdes de pessoas analfabetas,
€ € 0 oitavo pais com maior nu-
mero de adultos analfabetos do
mundo, posicionando-se entre
o Egito, com 15,6 milhdes, e a
Indonésia, com 12,8 milhdes,
de acordo com levantamento
divulgado pela Unesco (Or-
ganizacdo das Nacgoes Unidas
para a Educagao, a Ciéncia e a
Cultura) em 2014,

Em contrapartida, Blume-
nau estd entre a cidade brasi-
leira com melhores indicadores
sociais, incluindo nivel de es-
colaridade e taxa de analfabe-
tismo, recebendo em setembro
de 2015 o prémio anudrio de
Melhor Cidade do Brasil. Dessa
forma, em comparacio com
outras cidades e inclusive ou-
tros paises os indices sdo bons,
aumentando o compromisso e
responsabilidade do municipio
em melhorar seus indices sobre
questdes tio basicas da vida
social,



Do clima arido do continente africano as montanhas de Nevada. Seja pelo interesse em trabalhar
fora do pais ou conhecer uma nova cultura, as proximas paginas apresentam uma imersio em
diferentes vivéncias no exterior. Desde o casamento entre estrangeiros até o sonho de jovens
gue saem do Brasil para se aventurar no esporte. As descobertas da primeira universitaria do
Curso de Jornalismo da Furb na Dinamarca e uma entrevista exclusiva dos Estados Unidos,
especialmente para esta edicdo. Isso e muito mais nas experiéncias internacionais trazidas pelos
estudantes responsdveis por esta edicdo niumero 3 do aParte, para ampliar
a leitura do jornal-laboratério.

Foto: Jodo Pedro Fraissat de Moura
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Isabella V. Kucher

alores de outros paises cos-

tumam ser preferidos pelos

brasileiros, como a famosa

industria do entretenimento
estadunidense, a sofisticacio dos franceses
e a modernidade historica dos ingleses.
Esses icones internacionais muitas vezes
se transformam em aspiragdes nacionais,
e fazem com que conhecer o exterior e
poder vivenciar essas culturas em pri-
meira mio seja um sonho. Em meio
a admiragdo por outros paises, muitas
vezes se deixa de perceber que o Brasil
estd na lista de interesses e objetivos de
muitos estrangeiros. O Gnico pais de
idioma portugués do continente ameri-
cano atrai gente de diferentes cantos do
mundo, que ndo apenas planeja conhecer
nossas praias e festas, mas também busca
estudar uma lingua e cultura diferente.

Foi assim com o canadense Eric Laycock,
académico de neurociéncias que cultiva
interesse por diversas culturas, como a
islandesa e a etiope. O Brasil inicialmente
chamou a atengio de Eric, quando ele
trabalhava como voluntirio no Peru em
2011, na época em que a miisica "Ai Se Eu
Te Pego" tocava pelo mundo todo. Ouvia
tanto, que resolveu se inscrever nas aulas
de portugués da universidade local, 6 para
poder entender qual era o significado da
cangao que grudava na cabeca de todos:
"ao longo do curso aprendemos bastante
sobre a cultura brasileira e aquilo me fez
comprar a ideia”, diz. Desde entao se
aproximou de muitos brasileiros no exte-
rior, através da internet, e até mesmo no
Canada (que além de ja ser o destino mais
buscado pelos brasileiros para intercimbio,
desde a elei¢ao de Donald Trump também
¢ o preferido para emigrar).

Segundo Eric, tudo que aprendeu refor-
cou aimagem que ja tinha do pais: "o Brasil
¢ muito interessante, € como a Veneza dos
paises: divertido mas também corrupto.
Seu PIB em relacdo aos seus vizinhos o
torna o pais mais importante da Ameérica
do Sul, e além de tudo a cultura do meme
é otima." Apesar de adorar o senso de
humor brasileiro, Eric diz perceber certa
falta de nacionalismo: "em comparacio
com nos canadenses, os brasileiros sio
bastante auto-depreciativos. E como se eles
mesmos nao se levassem a sério”, conclui.

Esse sentimento é visto de outra forma
pela sul-coreana Yoonji Kim, que pretende
trabalhar como agente de modelos core-
anos e brasileiros no futuro. Para ela, o
povo brasileiro, assim como o sul-coreano,
tem certo ressentimento da forma como
o pais foi governado anteriormente. L4,
pelo Japao, aqui, por Portugal. Mas ela
também vé semelhangas positivas entre
as duas nacionalidades, inclusive, foi desta
forma que seu interesse pela terra verde
e amarela iniciou: "eu fiz muitos amigos
brasileiros quando estudei no Canadd. Nos
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O Brasil pelos
olhos de fora

Peruano, canadense e sul coreana apreciam a
cultura brasileira e tém interesse em conhecer o pais
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A entrevista com a sul coreana Yoonji Kim foi feita pelo aplicativo Kakao Talk,
tdo popular no leste da Asia guante o WhatsApp é no Brasil

Foto: Renata M. Westphal

conversavamos e saiamos bastante juntos,
eu senti que eles eram muito similares aos
coreanos: amigdveis, calorosos, e tinham
uma emogio parecida. Entio comecei a
me interessar pelo Brasil e escolhi a Lingua
Portuguesa como meu curso de graduacio
na Coréia do Sul”.

Ja o peruano Carlo Solari, diferente de
Eric e Yoonji, aprendeu portugués por
conta propria. Seu ensino veio através da
internet, aplicativos de idiomas, ouvindo
musicas e assistindo filmes. Para ele, a
dificuldade em definir a cultura brasileira
como uma € justamente o que a torna tio
cativante; "cada regido tem sua propria
cultura, como se existissem virios paises
dentro de um so. Além disso, gosto muito
de historias do pais, como a do Lampiio,
o Rei do Cangago.”

Entre o Peru e o Brasil, um contraste
que chama a atencio ¢ a quantidade de
grandes centros. Embora o eixo Rio-Sdo
Paulo seja o principal polo econémico do
Brasil, outras capitais também apresentam

poder econdmico, politico e educacional.
Ja 0 Peru "é mais centralista, tudo se con-
centra em Lima, que é a capital. Isso faz
com que as pessoas do pais todo venham
para a regido e lotem a capital, hospitais
e universidades. Mas no Brasil hd cidades
importantes e com boas oportunidades
espalhadas pelo pais”, considera Carlo.
Para Yoonji, a maior diferenca estd no
modo em que vivermnos. "Af no Brasil as
pessoas aproveitam a vida indo & praia,
dancando e festejando mais. Penso que
05 coreanos ja ndo gostam tanto dessas
coisas, Estamos loucos para trabalhar e
ganhar dinheiro para o futuro’, reflete. Ela
planeja vir ao pais para passear e estudar.
Porém, os niveis de seguran¢a por aqui
podem ser um problema em seus planos,
visto que o os indicadores de criminalida-
de vém aumentando cada vez mais. Isso
assusta a coreana.

"Eu quero muito ir ao Brasil, entio
MESMOo s¢ NA0 Conseguir ingressar em
uma universidade irei apenas como tu-

rista. Mas me preocupo com a ordem
publica porque gostaria de viajar sozinha
e tambeém, infelizmente, meus amigos
tém medo de viajar para o Brasil no
momento”. A apreensio de Yoonji ndo
¢ 4 toa. Em pesquisa realizada em 2016
pela organizacio global Inter Nations, o
Brasil foi classificado como o 64° melhor
pais para um estrangeiro viver, ficando
apenas na frente da Nigéria, Grécia
e Kuwait. Na contramio Numbeo, o
maior banco de dados do mundo por
contribuicao de usudrios, classificou a
Coréia do Sul, também em 2016, como
o0 pais mais seguro para se viajar.

Apesar de ter pontos negativos, o
Brasil atrai pessoas de todos os lugares
pelos encantos que possui, despertando
o &nimo em visitar a terra. Eric planeja
ainda este ano realizar uma viagem de
carro desde Vancouver, onde reside,
passando por toda a America Latina e
tendo o Brasil como destino final: "tenho
muitos amigos brasileiros entao passa-
rei um bom tempo visitando a todos.
Quero ir a Brasilia conhecer os museus
nacionais, e ao Rio porque ¢ incrivel e
pretendo ir s praias e s favelas. Além
disso, gostaria de ir ao norte e fazer
um tour pela Amazoénia, que visitei na
sua parte peruana e foi fantastico.” O
peruano Carlo, que ji esteve em terra
brasileira realizando um mochilao, de-
seja voltar: "gostaria de ir ano que vem,
fiquei com muita vontade de conhecer
mais da regido norte e visitar o Parque
Estadual Turistico do Alto Ribeira, no
estado de Sao Paulo”.

Embora ainda haja tantas questoes a
serem melhor desenvolvidas no Brasil,
honrando a palavra progresso em sua
bandeira, o ritmo colorido que possuf
continua atraindo pessoas. Seja pelo
humor brasileiro, no caso de Eric, pela
alegria trazida pelo samba e a MPB, para
Carlo, ou pelo pove apaixonado, no caso
de Yoonji, o pais convida pessoas de
todos os cantos da terra. Afinal, o Brasil
¢ imenso nio apenas em territorio mas
também em sua riqueza cultural.

As praias atraem os estrangeiros
Foto: Maria Julia Spengler



Maria Julia Spengler

m casal se conheceu no bar de
praia, o outro pela internet.
O primeiro ja comemora
trinta anos de casamento, o
segundo, estd chegando nos dez. Cada
casal seguiu seu destino, do litoral para
Gaspar e do espaco virtual para Blume-
nau. A semelhanga: mulheres brasileiras
que foram pedidas em casamento com
sotaque estrangeiro.

O primeiro casal ¢ Débora Eberhardt
Schneider e Mario Carlos Roca. Foi no
carnaval que o gringo caiu nas gragas
da brasileira. Os dois se conheceram na
praia de Gravatd, no calor do més de
fevereiro. O vendedor de materiais para
isolamento térmico e acustico de Bue-
nos Aires estava passeando pela regiao
quando viu a professora gasparense de
20 anos, que veraneava na regido. "Olhei
€ ja me apaixonei’, relembra Carlos, que
na época tinha 29 anos.

Antes daquele dia de verao, o argen-
tino ji tinha decido que sua vida seria
no Brasil, ndo importava o endereco.
“Quando conheci Débora, soube que a
histéria seria aqui. Poderia ter sido no
Rio de Janeiro, ou em outro lugar mais
chique, mas vim parar em Gaspar’,
brinca ele.

A Guerra das Malvinas e a Ditadura
Militar Argentina foi o que aumentou
a vontade de Carlos querer deixar seu
pais de origem e vir para o Brasil. "A
maioria das pessoas que Nnasceram nos
anos 50 e 80 passaram por um periodo
de juventude bastante complicado, pelo
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Lar brasileiro, coracao estrangeiro

Casais de diferentes nacionalidades compartilham suas experiéncias e desafios no matrimonio

governo e pela ditadura. A Ditadura
Militar na Argentina foi bastante severa,
trinta mil desaparecidos. E todo mundo
queria vir para o Brasil, porque é um
pais tropical, nio tinha tanto frio como
na Argentina’, explica.

No amor tudo se entende

Carlos e Débora nio tiveram di-
ficuldades para se comunicar, mas a
facilidade nao foi a mesma entre Carlos
¢ 0s outros. “Ele teve mais dificuldade
na questao de adaptagio. As pessoas, as
vezes, ndo o entendiam. Até na minha
propria familia, durante os primeiros
anos quase ninguém conversava com
ele, porque nao o compreendiam’, conta
Deébora.

As filhas do casal, de sangue brasi-
leiro e argentino, de 24 e 29 anos, falam
uma espécie de dialeto em casa. “E uma
mistura das duas linguas”, diz Carlos.
Mesmo nio tendo ensinado as filhas a
falarem o espanhol, Débora afirma que
as meninas entendem bem. “Légico que
existem palavras que elas nio sabem,
por nido praticarem no dia a dia, mas
elas se acostumaram com o espanhol
desde pequenininhas”

No lar brasilo-argentino as empa-
nadas, as batatas de forno e temperos,
como o chimichurri, foram importados
para a vida da familia, “Aqui em casa o
Carlos cozinha mais do que eu, entio
comemos muita coisa de 18", fala Débora.
“E vai comida daqui pra la também.
Porque o gringo que nos visita, leva a
receita do macarrdao da Débora. Elatem
uma que ¢ famosa’, ri Carlos.

Débora e Mario se conheceram na praia de Gravata, para onde voltaram.
Foto: Arquivo pessoa

Blumenau, Junho,/Julho de 207 | 9

larmes e Daniela voltaram ao Brasil para criar a filha Foto: Maria Jdlia Spengler

Brasilo-americano

Daniela Krueger Hopkins e James
Jacob Hopkins se conheceram através do
antigo chat ICQ, em 2006. Ela em Blu-
menau e ele em Ohio. “Em 2007 ele veio
me visitar, pra ver s¢ eu existia mesmo’,
brinca Daniela. “Em 2008 ele voltou e eu
fui junto pros Estados Unidos. Moramos
la por cinco anos e nos casamos no civil'”,
Em 2009 casaram no Brasil no religioso.

As coisas nao estavam acontecendo
como eles sonharam nos Estados Uni-
dos, por isso decidiram ficar aqui. A
brasileira, que teve toda sua formagio
Inglés-Portugués no Brasil, nao encontrou
oportunidades de trabalho que envolvessea
lingua materna, assim como foi complicado
conseguir um servigo que dependesse do
idioma do marido, ja que tinha que com-
petir pela vaga com um norte americano.
“Tentei entrar no mestrado 4, mas os pro-
gramas sdo mais complexos para ingressar,
bem competitivos. E como a gente ji tinha
35 anos e queriamos filhos, tivemos que
decidir o que fazer e optamos por morar
no Brasil’, relembra Daniela.

Could you repeat, please?

Jacob, que trabalha com a drea de
informatica, ndo fala nem entende muito
bem o portugués. Apesar de Daniela ser
professora de inglés, o casal confessa que
“aqui e ali” existem alguns mal entendi-
dos. “Geralmente esses problemas sdo
causados por conta do meu portugueés,
que é fraco’, justifica (em inglés) Jacob.
“Algumas palavras ndo existem, ou ele
entende e faz uma coisa que, de repen-
te, ndo era pra ser desse jeito’, explica a
professora.

Com a familia de Daniela, Jacob se
comunica com “sorrisos e boas inten-
¢oes”. As conversas geralmente giram
em torno do tempo ou do trabalho,
nada mais profundo. “Meu irmao fala
inglés, mas minha mde principalmente
o alemdo e algumas palavras do inglés’,
conta ela. A pequena filha do casal, de
pouco mais de um ano, s6 escuta inglés
dos pais. “Portugués eu falo com ela
quando saimos, mas em casa é 50 em
inglés. Porque o portugués ela vai apren-
der na escola e convivendo com outras
pessoas”, explica a mie.

Além do idioma, a cultura também
apresenta diferencas. Para Jacob, tudo nos
Estados Unidos segue um certo crono-
grama. J4 no Brasil, as coisas acontecem
de forma mais despretensiosa, “o que
pode ser bom ou ruim’, avalia ele. “La
eu estranhei a questio da pontualidade.
Tudo é muito plangjado. Aqui no Brasil
¢ mais solto, as coisas ndo sao tio pla-
nejadas”, comenta Daniela.

O trinsito também chama a atengéo.
Jacob nao dirige no Brasil: “nio me sinto
confortivel com a infraestrutura e com
0 jeito que os motoristas tratam seus
carros e os outros condutores”. Daniela,
por sua vez, ndo dirigia nos Estados
Unidos. “E tudo muito rigoroso, entdo
eu tinha medo que se eu fizesse alguma
coisa errada seria penalizada, mesmo
sem intengio’”

Qutro fator surpreendente para Jacob
foi 0 modo como o brasileiro se sente,
achando “que o Brasil é ruim, enquanto o
exterior € perfeito”. Daniela complementa
a opinido do marido de que “também
existem problemas 14 fora”
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Dinamarca da exemplo ao

reaproveitar os alimentos

Pais escandinavo reduziu o desperdicio em 25%, economizando R$2,7 bilhdes nos ultimos quatro anos

Luisa Padilla®

Brasil desperdica

mais de 40 mil tone-

ladas de comida dia-

riamente, segundo

pesquisa divulgada em 2016 pela
Empresa Brasileira de Pesquisa
Agropecuidria (Embrapa). Gran-
de parte do que é desperdicado
no varejo brasileiro nao estd
necessariamente estragado. Sdo
alimentos que ainda poderiam
ser consumidos, como uma fruta
que caiu no chao e é destinada
ao lixo. Sobras de comidas em
restaurantes também poderiam
ser aproveitadas. Entretanto, de
acordo com alei 8.137/90 do Co-
digo de Defesa do Consumidor,
€ crime entregar matéria-prima
ou mercadoria em condigdes
supostamente improprias ao
consumo. Isso faz com que a
possivel doagdo e distribuicao
desses alimentos sejam inibidas.
Do outro lado do globo, uma
campanha nacional contribuiu
para uma grande mudanca nas ca-
sas, restaurantes, supermercados e
até na industria dinamarquesa, re-

luntirios entram em contato com
supermercados dispostos a doar
comida recém-vencida ou frutas
que ndo seriam comercializadas,
disponibilizando os produtos para
doagao. Esses eventos ocorrem
pelo menos uma vez por semana.

A académica da Roskilde Uni-
versity Clara Prip ¢ uma das benefi-
ciadas por este projeto, No comego
ela ficou recensa porque pensava
ndo ser digna de participar, ja
que tem condigoes de comprar
comida, Mas depois de conversar
com organizadores, Clara chegou
a conclusao de que é um evento
para todos — o objetivo é reduzir o
desperdicio e ha comida suficiente
para centenas de pessoas.

Um dos divulgadores do Food-
sharing é o dinamarqués Simon
Hybschmann, que trabalha como
auxiliar em um lar para idosos.
Em sua opinido, eventos como
esse sdo excelentes ndo s para
economizar dinheiro, mas também
para a redugio do desperdicio. “E
um grande problema nos, como
sociedade, jogarmos comida em
perfeito estado fora, enguanto
10% da populagio mundial passa

duzindoem 25% fome’, explica Hyb-
o desperdicio de “E um grande problema schmann.

dlimentosnopais  nos, como sociedade, Ele também
nostltimosqua-  joearmos comida em  Participadodumps-
tmalnus'mm' perfeito estado fora, fer2iing [ ol
ducio representa lho no lixe”, em

uma economia
de 4,4 bilhoes
de coroas dina-
marquesas (cerca
de 2,7 bilhdes de reais). Outras
campanhas e iniciativas também
favoreceram estes nimeros.

Os restaurantes receberam
o selo “refood” (algo como “co-
mida novamente”), que serve
como garantia de que o alimento
¢ proprio para o consumo. Um
apoio fundamental & o da empresa
Unilever que, em parceria com a
campanha Stop Spild af Mad (Pare
de Desperdicar Alimentos, em
tradugiio literal), doa embalagens
aos restaurantes para que os con-
sumidores possam levar as sobras
para casa.

Outra campanha chamada
Foodsharing (“compartilhamento
de comida”) ja faz sucesso, prin-
cipalmente entre os jovens. Vo-

enquanto 10% da
populacdo mundial
passa fome"”

tradugdo literal),
prética que consis-
te em procurar nas
lixeiras dos super-
mercadosalimentos ainda em bom
estado. Ele diz que a pratica é, as
vezes, mal vista pelas camadas mais
ricas da sociedade, mas cada vez
mais pessoas aderem. Ele afirma
que ja encontrou alimentos muito
caros em bom estado. Entretanto,
este exercicio € ilegal no Brasil.
Gustave Porpino, analista da
drea de comunicagio da Embrapa,
afirma em entrevista para o portal
Terra que ter fartura na mesa é um
aspecto cultural dos brasileiros. Na
opiniio dele, precisamos ter mais
respeito pelo alimento que chega

as N0S5as mesas.

*Acadérica do curso dedomalismo
da Furb ern intercambio na Roskilde
University, na Dinarmarca

¥ A :
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Mas feiras encontram-se alimentos em bom estado gue no Brasil iriam para o lixo. Foto: Luisa Padilla
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Entrevista

Texto: Jodo Pedro Fraissat de Moura

” ~ MARY HOOKS

P
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avoz do povo negro

= gty

Com exclusividade, aParte entrevista em inglés uma das mais influentes mulheres negras norte-

americanas da atualidade, que integra o movimento Black Lives Matter, a ativista Mary Hooks. J-_ .

O BLM se estende por todos os EUA em oposicdo a violéncia policial e hoje luta também contra qi-t Vi Ay
as condigoes economicas, sociais e politicas que oprimem as comunidades negras nos EUA. De
Blumenau, a entrevista foi realizada via Skype pelo estudante negro de Jornalismo da FURB,
Jodo Pedro Fraissat de Moura. O aluno integra o Nucleo de Estudos Afro-Brasileiros (Neab) da
universidade e realizou a traducao especialmente para esta edicao. A conversa de Joao Pedro com

Mary Hooks em inglés pode ser conferida na pagina jornalismofurb.wixsite.com/curso.
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Entrevista

administradora em Recursos Humanos Mary
Hooks é uma das principais porta-vozes de
movimentos sociais nos EUA. Sua vida passa
por situacoes de pobreza, sem conhecer os pais
biolégicos € com muito preconceito racial. Uma

historia de adogdo por familia cristd em que tensdes se inten-
sificaram apds se assumir como léshica. O climax ocorre ainda na
faculdade, onde Mary comeca a se identificar com os movimentos
sociais e descobre um desejo radical de ser uma voz para mudancas
no mundo, Essa € a personagem da entrevista feita na lingua inglesa
especialmente para o jornal aParte, pelo estudante de Jornalismo Jodo
Pedro Fraissat de Moura, responsavel pela tradugao.

aParte: Vocé ¢ uma das co-
-fundadoras da organizagao
SONG (Southerners On New
Ground) que lida com questoes
LGBTQ nos EUA e também tem
um forte relacionamento com
o Black Lives Matter. O que
realmente motivou vocé a fazer
parte do movimento BLM?

Mary Hooks: Na verdade, eu sou
co-diretora da SONG. Nos a fun-
damos ha quase 25 anos. Fiquei
motivada quando vi gente negra
sendo abandonada e deixada
morrer pelo governo quando o
furacio Katrina atingiu os EUA
em 2005. Em 2009, eu fui apre-
sentada aos sulistas e me junteia
organiza¢ao como um membro
e, eventualmente, como parte
da equipe de funciondrios. Ao
longo dos altimos anos eu venho
construindo fortes relagdes com
o pessoal do BLM através da
SONG. Em nivel nacional, eu me
envolvi mais quando os sulistas
foram convidados a participar do
comité de planejamento para o
Black Lives Matter em 2015. Mais
tarde naquele ano meu compa-
nheiro, Dre Propst me chamou
para iniciar uma divisao aquiem
Atlanta. Tenho sido motivada a
lutar por vidas negras durante
muito tempo porque ao longo
dos anos eu aprendi que € nosso
dever dar continuidade a luta
pela libertacio dos negros neste
pais € no mundo.

aParte: Black Lives Matter
surgiu quando o assassinato
do adolescente preto Trayvon
Martin foi absolvido pelo juri
na Florida, em 2014, Hoje em
dia, 0 movimento esti presente
em todo o pais? A problematica
¢ igual em cada cidade?

Mary Hooks: Sim, estd presente
em todo pais e a problematica é
igual em cada cidade, mas seria
incrivel se ndo. Temos 45 capitulos
(incluindo o Canada também) e
todas as pessoas estao fazendo
os mesmos trabalhos. O que eu

percebi é que uma vez que as
pessoas comegaram a aparecer
em protestos nos EUA usando
a hashtag #BlackLivesMatter e
aparecia na TV, nas midias sociais
a hashtag estava conectando as
pessoas. Elas seriam capazes de
estar juntas e ver outras pessoas
aparecendo e compartilhando
seus videos e historias, de forma
aestarem se relacionando entre si.
Houve outros movimentos negros
que se juntaram aos protestos, mas
eu diria que o BLM foi o primeiro
que surgiu na internet. Ha uma
divisao principal que recebe e in-
dica os trabalhos e tarefas a serem
seguidos pelas outras divisdes em
outras cidades. Estamos todos
conectados com 0s mesmos va-
lores e principios e todos estamos
fazendo a mesma coisa. Mas todos
nos estamos procurando melhores
maneiras de fazer esses trabalhos,
por causa das condigoes locais em
que as pessoas se encontram em
diferentes cidades. Em agosto de
2016, a BLM Atlanta e as organi-
zagoes que fizeram a convengao
de Cleveland trouxeram mais de
8.000 pessoas para um protesto
e ndo esperavamos isso. Todas
essas pessoas tinham os mesmos
problemas, sabe? Violéncia poli-
cial, drogas, prostituicdo... Mas os
nossos piores viloes sio o Estado
e 0 nosso sistema. Eles estio nos
matando, tirando nossos empre-
gos, tirando nossos planos de
satide, marginalizando-nos... E &
por isso que nossas comunidades
em todo o pais estio morrendo de
fome, imersas na pobreza e cheias
de violéncia.

aParte; Aqui no Brasil temos
alguns problemas para reco-
nhecer quando uma pessoa
€ negra por causa de nossa
sociedade miscigenada.

Como a sociedade americana
reconhece uma pessoa negra
e como a comunidade negra
reconhece uma pessoa negra?

Mary Hooks: Acho que reconhe-
CEmos pPess0as negras mesmdo

aPARTE

Académico Jogo Pedro de Moura realizou a entrevista por Skype. Foto: Roseméri Laurindo

quando a classe ¢ internalizada
por ideais de supremacia, por-
que o povo negro compartilha
uns com os outros a mesma dor
do racismo, a mesma luta con-
tra o racismo, a mesma visao...
Compreender a luta das pessoas
negras, como a cultura negra tem
se desenvolvido e como estamos
ligados uns aos outros com as tra-
digoes do nosso
povo. Quando
as pessoas re-

" O BLM foi

aParte: As distorgdes nas entre-
vistas ocorrem em qualquer te-
miitica negra ou apenas quando
ocorre violéncia policial? Por
exemplo, em caso de racismo
contra artistas e atletas.

Mary Hooks: Ah, claro que
ocorre! Mio somente as dis-
torgoes da verdade, mas as ve-
Zes omitem as
historias. Mas
onde ndo ha re-

jeitam inten- (o] primeiro sisténcia, essas
cionalmente o coisas aconte-
legado histo- movimento ceram... Nds
rico de nossos vemos a dis-
ancestrais, elas negru que torgio em dife-
estdo contri- . rentes niveis...
buindo para o surglu na Desde relatar
genocidio do . i nossas historias
povo negro. "'lternet, de uma forma

E no final, eu

acredito que

mesmo os jovens podem ser
transformados, porque havia um
tempo em que eu ndo era politi-
zada, mas eu entendia o porqué
de eu ter tido virias experiéncias
com o racismo... Sobre crescer
pobre e ver as pessoas ao meu
redor saindo de fabricas e indo
para cadeias e prisoes... Entio,
compartilhar experiéncias e reco-
nhecer aluta que estamos juntos.
E finalmente dividir o amor com
outra pessoa negra, ser solidario
com outras pessoas que nao
sd0 negras, mas que igualmente
entendem o impacto quando
alguém diz “f... a policia’, porque
eles sabem o que a policia tem
feito com a gente todo esse tempa.

surreal até se

omitir diante
de violéncia policial. Mesmo
quando se trata do movimento,
ha um trabalho todo que temos
que fazer em torno de estratégias
de comunica¢ao e como pensa-
mos para amplificar e comparti-
Ihar o que estd acontecendo em
nossas comunidades e em nossas
cidades... Esse é um grande de-
safio agora. Sabe, nos anos 50
e 60, era diferente [...] Eles (os
jornalistas) ndo relatam os fatos,
porque eles sempre diminuem o
movimento. Eles dio aimpressao
de que o movimento é apenas
algumas pessoas aqui e ali, mas
na verdade ha milhares de or-
ganizagdes que estio na luta de
resisténcia negra. A maneira com

que eles tentam criar a ideia de
que nds odiamos a policia. Nos
nao odiamos todos os policiais.
Eu conhego alguns policiais que
sd0 legais e ainda trabalham para
o maldito Estado. Estou preocu-
pada com o Estado, o sistema e
as regras que estabelecem paraa
policia. Mas o mundo pelos olhos
da midia apenas nos vé como um
grupo que odeia a policia. Uma
coisa que vocé nao vai ouvir em
qualquer midia ¢ a nossa visio do
mundo e os nossos sonhos. Essas
sa0 as coisas que eles nao relatam.

aParte: Vocé acha que as ideias
do movimento sio bem inter-
pretadas quando vocés sio entre-
vistados por jornalistas negros?

Mary Hooks: Depende muito
da instituicio mididtica... Por
exemplo, tem um cara aqui em
Atlanta que é politizado e faz um
otimo trabalho. Por outro lado,
conhecemos alguns jornalistas
negros que trabalham para algu-
mas instituicoes em que nao lhes
¢ permitido relatar algo que vai
contra a conduta da instituicio.
Entio, ha dois tipos de jornalis-
tas negros: quem entende, mas
prefere manter seus empregos;
€ quem entende, mas ¢ capaz
de defender suas posicbes para
ajudar a BLM, o0 movimento
de imigracao e nos dar algum
espago. Vocé nio pode ser um
jornalista negro e estar longe de
questdes raciais. Mesmo porque
voct enfrentou problemas raciais
até chegar onde vocé estd hoje.
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aParte: O movimento nio gosta
de falar com jornalistas brancos?

Mary Hooks: Nao necessaria-
mente! Falamos com jornalistas
brancos... Houve uma situagio
que aconteceu quando um dos
cabe¢as da BLM deu uma en-
trevista a um jornalista branco
e o jornalista comegou a des-
qualificar 0 movimento e fazer
perguntas improprias.

aParte: Perguntei isso porque
li na internet.

Mary Hooks: Provavelmente
foi um falso ativista BLM quem
disse isso... Aqui em Atlanta nos
tivemos uma situagio bem seme-
Ihante... Havia uma pessoa que
estava dizendo que fazia parte do
BLM, mas ele ndo fazia... Ele fez
uma falsa pagina do BLM Atlanta
no Facebook e ele nao estava por
dentro da nossa politica e dos
nossos valores. Ele era completa-
mente homofébico, muito sexista
e tinha alguns problemas com a
policia... Entdo ele fez este capi-
tulo falso chamado "Black Lives
Matter Greater Atlanta” e come-
gou a dar entre-
vistas para a Fox
News como um
lider real BLM.
Ele estava per-
turbando nosso
movimento. Essa
€ uma tatica que
a Fox News usa
para criminali-
zar o Black Lives
Matter. Entdo,
outras midias
COMecaramaen-
trevistar esse ho-
mem como parte
do BLM, mesmo eles sabendo
que ndo tinha nada a ver com o
BLM real. Hd muitas perguntas
sobre seu relacionamento com a
policia, entdo, isso é uma coisa
que precisamos lidar, porque
causa confusao em Atlanta. As
pessoas ficam perguntando "ok,
quem ¢ o verdadeiro e quem nio
¢?" Tipo, temos um comicio em
algumas horas aqui em Atlanta
e 0s meios de comunicagio vio
conversar com ele primeiro. Como
Malcolm X disse: "A midia é a
entidade mais poderosa do pla-
neta. Eles tém o poder de tornar
oculpado inocente, e isso é poder.
Porque eles controlam as mentes
das massas.”

aParte: Qual é o principal pro-
blema durante as entrevistas: a
falta de informacéio ou a ma fé
das pessoas?

" Quando
rejeitam o
legado historico,
as pessoas
contribuem para
o genocidio do
povo negro.’

Mary Hooks: Acho que ¢ uma
combinacio de ambos, Comuma
informagao ruim, alguém com
md fé encontrard uma maneira de
mudar o sentido das coisas que
estamos dizendo. Entio, eu acho
que esse ¢ o problema, porque
confunde as pessoas. Todavia, vai
maostrar quem € o mentiroso e vai
nos mostrar maneiras diferentes
de destruir essas questoes. Temos
um monte de gente na midia
tradicional que estd alimentando
anossa sociedade com besteiras
e temos um monte de gente nos
meios alternativos que nos per-
mite dizer a verdade,

aParte: O que vocé espera de
um jornalista quando da en-
trevistas?

Mary Hooks: Saber ouvir, to-
mar boas notas, fazer perguntas
relevantes e nao manipular as
respostas, como a Fox News faz.

aParte: Vocé ja deu entrevistas
para a midia de outros paises?

Mary Hooks: 5im! Eu dei uma
entrevista a um cara que mora
na Africado
Sul. Depois
de muitas
conversas,
ele veio até
Atlanta e
nos conhe-
CEmos pes-
soalmente.

Mas tam-
bém dei
algumas
entrevistas
a Suiga e a
Alemanha,

aParte: No ano passado tivemos
o movimento Oscar's 5o White,
que criticou a falta de atores
¢ diretores negros nos filmes
nomeados pela Academia. Will
Smith e Jada Smith boicotaram
a premiaciio e ndo apareceram,
Ji em 2017, foi positivo a Aca-
demia indicar mais negros ou
apenas tentou limpar a imagem
da premiagio?

Mary Hooks: Primeiro de tudo, os
negros estdo fazendo um grande
trabalho. Nio s6 no Oscar, mas
emoutros prémios também, como
no Grammy. E quando eu digo
grande trabalho, nao ¢ so dirigir ou
atuar em filmes e fazer boas mu-
sicas. Estou falando da militancia
também. Como supervisionar e
boicotar prémios que nio reco-
nhecem o trabalho dos negros.
Mas voltando ao Oscar, tivemos

dois bons filmes negros este ano
que ganharam: Moonlight e Es-
trelas Além do Tempo. E também
teve a Viola Davis que ganhou
como atriz coadjuvante.. Entio,
para tirar uma conclusdo sobre
isso, lemos de ver se nos prigimos
anos o Oscar vai ser como este
ano, porque a Academia tem um
monte de brancos conservadores.
Mas espero que sim.

aParte: Aqui no meu pais 0 movi-
mento negroainda tem que lidar
com a questdo da apropriagio
de elementos da cultura e das
religioes africanas pelos brancos,
como o uso de turbantes como
acessorio de moda (mas na ver-
dade ¢ um acessorio religioso).
A série do Netflix “Cara Gente
Branca" também aborda estas
questdes de apropriacio nos
EUA. Gostaria de saber na vida
real como essa questio é tratada
pelacomunidade negra nos EUA.

Mary Hooks: Os brancos se
sentem livres para se apropriar da
cultura drabe, indiana e africana.
Especialmente os jovens, que
sao fortemente influenciados

pela cultura pop. A apropriagio
de culturas nao € algo novo. Eu
acho que é algo que muitas pes-
soas nao reconhecem, porque a
cultura pop tem glamourizado
e feito para parecer fantastico
quando uma mulher branca faz
trangas no cabelo para que ela
possa cantar como uma mulher
negra. E os brancos ndo enten-
dem nossa historia e nossa cultu-
ra. Mas eu nao acho que a nossa
geracio mais nova reconhece
isso como apropriacio da mesma
maneira que os outros, porque,
novamente, todos eles cresceram
em uma sociedade de cultura
pop que gosta de fingir que os
negros nio sofrem nenhum
tipo de preconceito. E € por isso
que vocé tem tantos artistas ne-
gros que vendem nossa cultura
como porcaria sem consideragio,
porque a supremacia branca
foi internalizada nas mentes da
nossa geragdo mais jovem pelos
programas de entretenimento no
canal de TV VHI1, por exemplo.

aParte: O que seria uma har-
monia ideal entre brancos e

negros?

Mary Hooks: Serd harmoniosa
se tivermos um novo sistema.
Se tivermos uma nova estrutura
policial, uma democracia real...
Todas essas coisas. Quando as
reparagoes para o que foi feito aos
descendentes africanos neste pais
¢ globalmente forem feitas. E nao
como "todo mundo ganha um
cheque de 500 dolares e estd tudo
bem”. Estou falando de terminar
com a supremacia branca, acabar
com o trifico de drogas, acabar
com a prostitui¢io e tudo aquilo
que marginaliza os negros.

Eu nao estou preocupada no
modo como os negros se rela-
cionam com os brancos. Estou
preocupada com o meu povo ter
casas decentes, boa saide (mental
e fisica) e nao ser abusado pela
policia e pela violéncia do Estado.
Eu me importo mais com isso.
Mas precisamos ter uma conver-
sa com os brancos sobre repa-
racoes raciais se quisermos sair
sdos, com dignidade e em paz.

A entrevista em inglés pode ser
conferida na pagina
jomnalismofurbawixsite.com,/curso

Para Mary, 56 um novo sisterma pode tornar harmoniosa a relacio entre negros e brancos.

Foto: Hermelinda Cortés
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Heiko Grabolle compara tradicoes do
Vale do Itajai com a cultura germanica

O alemao e responsavel por aprimorar a tradicdo das casas de cuca na Oktoberfest

Raphael Camrasco

Vale do Itajai é

recheado de ce-

lebragdes tipicas

germinicas ao
longo do ano, movimentando o
cendrio turistico catarinense, Hei-
ko Grabolle, alemao, cozinheiro
do Restaurante Senac Escola,
em Blumenau, ficou encantado
com os costumes locais, que
fazem lembrar de sua cultura
tradicional.

Nascido na regido da Vestefd-
lia, no oeste da Alemanha, o chef
cresceu em um pequeno vilarejo
de cerca de mil habitantes, Curioso
pela gastronomia do mundo, via-
jouatrabalho para diversos paises,
atuou na cozinha do exército
alemao e também em vérios cru-
zeiros mariimos, Mudou-se para
Floriandpolis apds conhecer abra-
sileira que se tornaria sua esposa.
Depois de alguns anos morando
na capital catarinense, Heiko re-
cebeu convites de instituicoes de
ensino para lecionar gastronomia.
Foi professor por trés anos, peri-
odo que percorreu o pais inteiro
dando aulas e palestras. Nessas
viagens, descobriu Pomerode, a
cidade mais alema do Brasil. Foi
chamado por vone Lembke, direto-
raexecutiva da Fundacio Cultural
de Pomerode, para trabalhar na
organizagao de eventos da Festa
Pomerana de 2003.

A diretora, recomendou o
nome do cozinheiro para que ele
fizesse parte da maior festa alema
da América latina, a Oktoberfest
de Blumenau. Hoje, ele € con-
sultor gastrondmico do evento
e defende a ideia de que a festa
tenha mais pratos tipicos para os
consumo dos visitantes. Para Hei-
ko, é contraditério haver a venda
de alimentos que nao fazem parte
da cultura alemad, como pastel,
espetinhos de carne e frango e
até mesmo o sushi, produtos
predominantes no cardapio em
edigoes passadas.

Um exemplo que parece dificil
de acreditar é em relagao avenda
de cucas, bolo de massa de pao
muito caracteristico na regiio
do Vale, que nunca teve espago
na Oktoberfest em trés décadas.

-

O chef de cozinha do restaurante do Senac e consultor gastrondmico da Oktoberfest procura trazer um pouco de sua cultura e experiéncia
para os pratos regionzis. Foto: Raphael Carrasco

Heiko, intrigado com a situagio,
contribuiu trazendo paraa festa
uma Casa de Cucas, incluindo
iguarias como strudel e waffles
como opgdes.

Heiko confirma que os as-
pectos alemies sdo represen-
tados muito bem em nossa
regido, mas sio adaptados para
o jeito brasileiro. Aponta que a
culindria nunca é igual a origi-
nal, entretanto se assemelha a
gastronomia germanica. Alguns
pratos sio montados para o
gosto brasileiro, alterando a

Em busca da segunda

Antes de ser consultor e chef
de cozinha, Heiko conta que
seus primeiros anos no pais, sua
adaptacao foi dificil em razao do
idioma. Qutro problema enfren-
tado por ele foi a falta de aceitacio
de seu curriculo.

“No inicio tive dificuldade
de conseguir dinheiro, pois nin-
guém conseguia entender o meu

mistura de ingredientes ou
acrescentando temperos mais
caracteristicos do nosso pais.
Aqui ndo poderia ser diferente.
Pratos como o spitzle, macarrio
tradicional alemdo, acompa-
nhado com a tipica linguica
Blumenau, sao exemplos desta
mistura de sabores.

A antropdloga e professora
da Furb, Marilda Checcucci,
pesquisadora de habitos alimen-
ticios, diz que algumas mudangas
vieram da epoca da colonizagio
alema no Brasil.

curriculo. Até eu conseguir meu
primeiro emprego aqui no Brasil
demorou bastante e quando eu
consegui, tive alguns problemas
de relacionamento com alguns
colegas de trabalho”, comenta
Heiko.

O chef complementa que as
adversidades davam-se em conta
de seu ritmo mais intenso e acele-

“As adaptacoes eram necessi-
rias por conta da falta de alguns
ingredientes aqui no nosso pais.
Portanto, passou-se a usar muita
mandioca, banana, feijio e etc.
Por exemplo, torta de blueberry, o
mirtilo aqui no Brasil, que é dificil
de encontrar, sera substituido
por frutas mais caracteristicas
do nosso pais, como jabuticaba
ou amora’, explica

No restaurante em que traba-
lha, o do Senac, na Alameda Rio
Branco, no centro de Blumenau,

Heiko afirma que segue a culind-

identidade

rado de producio, e também de
seus conhecimentos técnicos di-
ferenciados. Esta situagio acabou
fazendo com que companheiros
de trabalho ficassem com medo
de perder o lugar para Heiko, diz.

Beber cerveja o dia todo, usar
roupas tipicas diariamente e dan-
car as musicas locais fazem parte
dos esteredtipos e sdo imagens

ria alema do jeito €, representan-
do de maneira fiel a gastronomia
germanica.

O “Mestre Cuca” conta que
alguns costumes brasileiros sio
diferentes quanto aos do seu pais,
e que na hora de dividir a comida,
sdo mais individualistas.

“0Os brasileiros gostam de
porgoes bem servidas e preferem
compartilhar com os amigos,
familiares e afins, enquanto o
alemdes preferem as individuais,
€ nao tem o costume de dividir’,
revela o chef alemio.

que nds brasileiros e pessoas de
outros paises montam da Ale-
manha. Heiko nega essa visdo
satirica, entretanto faz parte da
cultura de seu pais, mas nao é
todo dia que serd visto. Usa como
exemplo o proprio Brasil, que na
Europa, € visto apenas como o
pais do futebol, carnaval, samba
e mulheres.
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Atletas saem do Brasil para
ganhar a vida no exterior

Jogadores preferem atuar fora do pais em busca de um sucesso maior No esporte

Felipe Junior

Brasil € o pais
com maior fluxo
de saida de atle-
tas para outros
paises. Estima-se que existam
2.174 jogadores brasileiros de
futebol espalhados em 111 dos
206 paises do mundo. 56 no ano
passado, aproximadamente 806
profissionais deixaram o Brasil
para conquistar novos objetivos,
segundo relatério da Federagao
Internacional de Futebol (FIFA).
A Confederacio Brasileira de
Futebol (CBF) divulgou no inicio
de 2017 o niimero de atletas que
sairam sem custos do pais em
2016: a pesquisa revela um au-
mento de 20% em relagio ao ano
anterior; apenas 100 atletas, dos
806, foram vendidos, o restante
saiu de graca dos clubes.

Um exemplo € Ivan Carlos
Franga Coelho, de 27 anos, na-
tural de Gaspar-SC, que foi para
a Indonésia. Ele é atacante do
Persatuan Sepak Bola Lamongan
(Persela Lamongan) e estd desde
o comego do ano passado jogan-
do nesse clube. Comenta que em
dois anos passou por oito paises
tentando o sucesso no futebol,
que sd conseguiu quando chegou
no sudeste asidtico. “Sai do Brasil
e fui pra China, depois Laos,
Vietnd, Tailindia, Myanmar,
Jordania, Oma e agora desde o
ano passado estou na Indonésia,
onde as coisas 50 estio melho-
rando. Tudo que plantei antes,
estou colhendo agora. Gragas a
Deus’, comemora Ivan Carlos.

O jogador lamenta que nos
outros paises nio deu certo. "0
que prevalecia era ter um bom
empresario e fazer negocio com
o treinador ou o diretor. Em mui-
tos lugares vocé s6 entra no time
se der dinheiro para a pessoa
que te contratou. Infelizmente
existem aqueles que pensam
apenas no dinheiro’, reclama
Ivan Carlos. Ele faz compara-
coes entre o futebol brasileiro
e 0 praticado na Indonésia: "o
Brasil ¢ muito diferente de todos
os lugares que passei, até porque

. A ;
v’ﬂ_ﬁ.’"k'

i g

IJ

¥

2
%

1

|
/

! ‘i""‘i'ii

)

i ..-q..,#*h:-_r_-‘..»,;,i.m.,‘,.:“l

Gulity atuando pelo Avalanche USA FC ern Ontaric, na California. Foto: Luis Miguel Torres

o nosso pais € do futebol. O nivel
1M NOss0 pais € muito mais alto,
os jogadores sio muito mais
inteligentes e fortes. O brasileiro
ja tem o futebol no sangue e isso
faz toda a diferenca”.

Gulity Menegussi de Barros,
de 21 anos, natural de Curitiba-
nos-SC, preferiu o Avalanche
USA FC dos Estados Unidos.
Ele esteve no sul da Califérnia
no ano passado, mas ficou ape-
nas cinco meses e ji voltou para
o Brasil. “Fui jogar na terceira
divisdo. Joguei a US Cup, que
a Copa do Brasil deles, e alguns
campeonatos regionais de menor
porte, tipo a Allianz Cup que é
um campeonato da Coca-Cola’,
conta Gulity. Ele também co-
menta quais sio as diferencas
entre o futebol brasileiro e o pra-
ticado nos Estados Unidos. “La é
muito mais organizado, mas eles
ndo tém malicia nenhuma e nao
dao ‘'migué no jogo. Eles nio se
misturam muito’, afirma Gulity.

Qutros esportes

Porém nao sdo so atletas
de futebol que saem do Brasil
para ganhar a vida no esporte,
existem tambem jogadores de
vilei em outros paises. E o caso
de Renan Roberto Levandoski,
de 24 anos, natural de Rio Ne-
grinho-SC. Ele jogou a Superliga
B em 5do José dos Campos-SP
e em Blumenau. No interior
de Sao Paulo foi campedo do
torneio. Agora esta em Bue-
nos Aires e diz que se adaptou
muito bem a capital argentina,
onde joga pelo Club Ciudad
de Buenos Aires. “Eu nao senti
nenhuma diferenca de jogar no
Brasil e aqui na Argentina. Sé o
idioma que demorou um pouco
para me acostumar e entender,
mas de resto pra mim foi muito
parecido”, compara Renan.

J& o esportista que saiu de
Guarapuava-PR para jogar no
Hertha Berliner Sport-Club é o

Lucas Kluge, de 22 anos. Atleta
de futsal, ja jogou em varias
cidades brasileiras, como, por
exemplo, sua cidade natal, Jara-
gua do Sul e Joinville, em Santa
Catarina, e Belo Horizonte,
em Minas Gerais. No exterior,
tentou a sorte em Berlim, na
Alemanha. “Foram meses de
muito aprendizado, foi minha
primeira experiéncia como
atleta fora do pais e ndo poderia
ter sido melhor. Vivenciei coisas
maravilhosas dentro de quadra
¢ fora dela também, fiz muitos
amigos e tive o privilégio de
conhecer uma cultura diferente.
A Alemanha me acolheu muito
bem, por isso € um pais que eu
respeito, admiro e vou levar
pra sempre no meu coracao’,
conta Lucas,

Diferente das ligas tradicio-
nais da Europa, como na Espa-
nha, Itilia, Portugal e da Rissia,
a alema ¢ uma liga nova. Lucas
viu grandes diferencas entre o

futsal do Brasil e da Alemanha.
“E uma liga profissional, que
se preocupa com os clubes,
jogadores e com os torcedores.
Dentro de quadra os padroes
de jogos sdo diferentes do que
eu estava acostumado, tanto no
ataque como na defesa, mas a
esséncia do futsal é a mesma.
Pude acrescentar a eles muitas
coisas taticas que eu levei do
Brasil e também aprender muito
com o futsal alemao”, explica
Lucas. Ele ji voltou para o Brasil,
em virtude do final do contrato.

Numeros

Os cinco paises que mais
recebem os jogadores brasilei-
ros profissionais de futebol sio:
Portugal com 412, Alemanha
com 136, Itilia com 127, Japio
com 90 e Suica com &6. Outros
paises que recebem varios atle-
tas também sao: EUA com 76 ¢
Espanha com 60.
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Caminhos profissionaisem

Como jornalista, Magali Moser realizou o sonho de trabalhar no exterior atraves de estagio

Isabella Kucher

rabalhar fora do pais
& uma aspiracio para
muitos estudantes e
profissionais que de-
sejam ter novas experiéncias e
enriquecer seu curriculo. Seja
de forma permanente ou tem-
pordria, sair do seu contexto e
entrar numa nova sociedade,
com uma diferente cultura pro-
fissional, ¢ algo que nos ajuda
a criar diferentes perspectivas
a respeito do que fazemos e
do mundo ao qual entregamos
nossos esforgos. lsso acontece
principalmente em dreas liga-
das com a globalizacao, como
o jornalismo, especialmente no
segmento internacional.

Ha algumas maneiras de
conseguir a chance de trabalhar
no exterior, seja como estagii-
rio ou atraves de uma transfe-
réncia. A jornalista gasparense
Magali Moser conseguiu essa
oportunidade em 2013 devido
aos estagios anuais possibilita-
dos pela Deutsche Welle, uma
das maiores redes publicas de
radio e televisao alema e atual-
mente a décima maior emissora
do mundo. A rede disponi-
biliza vagas para estagios em
suas redacdes internacionais
na Alemanha, inclusive para
a redacdo brasileira em Bonn,
que foi a que recebeu Magali.
"0 processo de aprovacio foi
bem emocionante e dediguei
muita energia e tempo para que
eu fosse selecionada. Atuar no
exterior era um projeto de vida
", diz Magali.

A selecio a qual foi subme-
tida envolvia, além dos requi-
sitos bdsicos, certo dominio
do idioma alemao, que ela diz
ter sido seu maior desafio. "Fiz
aulas particulares de alemao no
Brasil, e na DW um intensivo
do idioma. L4, participava
de aulas com jornalistas de
diversos paises. Era interessan-
tissima essa interacio e me fez
aprender muito a conviver com
o proximo’, relata.

A redagao em que atuou
era composta por mais de 20

jornalistas, sendo a maioria
brasileiros e apenas alguns
alemies. Havia duas editorias
principais: politica/arte e cién-
cia/tecnologia, a ultima sendo
a qual Magali mais participou,
inclusive tendo a chance de
estar presente no programa
especial de um ano do Futu-
rando, que vai ao ar no Brasil
através da TV Cultura.
Magali, que durante seus
seis meses na redacio em Bonn
produziu material principal-
mente para o portal eletréni-
co, diz que sentiu diferencas
em comparagio com a midia
regional na qual trabalhava.
Como a DW é transmitida para
vérias localidades e em mais de
30 idiomas, seu alcance ¢ muito
grande e isso reflete em sua vi-
sibilidade, o que pode ser desa-
fiador; "Eu estava acostumada a
produzir pautas para um grupo
especifico, no caso, o Vale do
Itajai. Ja conhecia as fontes, e
elas também me reconheciam.
Na DW, essa relagao se expan-
diu consideravelmente, pois o
pliblico-alvo passou a ser todo
o Brasil. As fontes passaram a
ser liderancas e representantes
com visibilidade nacional e
internacional. Essa mudanca
exigin muita pesquisa e apu-
racdo, incluindo entrevistas
em outros idiomas", conclui.

O jornalista no exterior

Cada redagdo da DW ¢
autdénoma, ¢ elas se relacio-
nam com a redacdo alemd,
que produz conteudo para
todos os idiomas. Lidar com
vérias linguas faz parte de um
processocomplexo, pois mais
do que apenas realizar a trans-
missio, interpretar e transferir
essa informacao de forma es-
clarecedora ¢ indispensavel.
"Acredito no jornalismo como
uma maneira de compreender
o mundo. Nio podemos nos
restringir apenas & reprodu-
cio dos fatos, mas devemos
aprofundi-los e contextualiza-
-los. Sair da superficialidade
dos fatos e sermos capazes de
promover o jornalismo como

& professora da Furb trabalhou cormo reparter na redacdo da Deutsche Welle, Foto: Luiz G. Antonello

forma social de conhecimento”,
acrescenta,

Segundo o cientista social
Josué de Souza, o incentivo
para se aprender mais sobre
a propria historia e cultura ¢
extremamente instigado pelo
trabalho jornalistico. A cons-
trugao do conhecimento ra-
cional da sociedade sobre ela
mesma também ¢ resultado
disso: "o jornalismo € parte
do que é chamado de extra-
to cultural de um grupo, e é
um elemento primordial para
transformacdes da realidade
sociocultural de um local.”
Porém, por ser uma ferramenta
poderosa deve ser empregado
com destreza, pois de forma
errada atrasa o desenvolvi-
mento social. Para Josué, nao
existe sociedade moderna sem
a inser¢do de um jornalismo
forte. Isso é uma dificuldade
em locais onde o mercado de
trabalho para o profissional
dessa drea é restrito.

A capacidade de levar infor-
magoes a diversos locais traz
um grande senso de respon-
sabilidade para o jornalista,
afinal, exatamente por esse
alcance o papel desempenhado
¢ essencial: "ainda mais para
paises com uma imprensa frigil

e com historico de ditaduras,
como o caso da Angola e outros
paises africanos”, completa
Magali. Segundo a jornalista,
uma sociedade formada por
uma democracia madura e
intensa participacio civil terd
como resultado uma impren-
sa madura e, portanto, mais
comprometida com o povo:
"Saltos que o Brasil tem muito a
percorrer, seja como sociedade
ou qualidade do jornalismo
nacional", acrescenta.

Programas de jornalismo

Em todas as vertentes pro-
fissionais hd opgdes boas de
bolsas ou concursos para ga-
nhar experiéncia internacio-
nal. No jornalismo, além da
Deutsche Welle, a rede de co-
munica¢ido com oportunidades
mais frequentes para isso é a
BBC, que oferece trainee para
até quem nao ¢ formado area.
Mas ainda existem alternativas
como o Journalism Exchan-
ge Program, que acontece na
Ucrénia para jornalistas com
diploma e experiéncia, e op-
coes de duragdo curta como
o intercimbio internacional
de jornalismo oferecido pelo
International Center for Jour-

nalists (ICF]) em Washington
e Nova lorque, que dura 4
seImanas.

Para quem pensa em fazer
um estagio ou workshop inter-
nacional, Magali aconselha a
se dedicar ao aprendizado do
idioma local, ndo se limitando
ao conhecimento da lingua em
si, mas a toda questio cultural:
"a formagdo jornalistica ndo se
dd apenas nas aulas praticas,
Nio adianta saber manusear
um novo software se ndo ha
disposi¢do para a investiga-
¢io, um dos fundamentos do
jornalismo.”

No mais, se por um lado
a vida la fez Magali admirar
aspectos do modo de viver
alemdo - como a seguranga e
a relagao com o espago piiblico
- segundo ela, também serviu
para enaltecer elementos da
brasilidade: "afinal, senti falta
das cores, sabores, aromas e
temperos brasileiros.” Em-
bora podemos sentir saudade
do nosso aconchego - como
ja disse a premiada repdrter
Eliane Brum -"quando se faz
jornalismo € preciso atravessar
a rua de si mesmo, despir-se
das suas proprias crengas e pre-
conceitos para ser preenchida
pela experiéncia do outro”.



aPARTE

Blumenau, Junho/Julho de 2007 | 17

Viagens transformam o curriculo

Cada vez mais intercambistas ganham oportunidades no mercado profissional

Renata M. Westphal

uando uma empre-
sa visualiza que o
candidato ja esteve
em intercimbio, en-
tende que o repertorio pessoal
eintelectual da pessoa teve um
incremento que a destaca entre
as demais. Quem garanteisso éa
especialista em gestao de pessoas
Daiane Miglioli, que também &
responsavel pelo setor de RH
da empresa Manoel Marchetti,
em [birama. Daiane foi até os
Emirados Arabes, em 2012, para
aprimorar seu conhecimento
da lingua inglesa e hoje colhe
os frutos do investimento na
viagem.

Segundo a especialista, o

intercimbio contribui para
dar destaque no curriculo pro-
fissional em qualquer drea. A
psicologa tem analisado que
os intercambistas voltam com
mais facilidade de adaptacio,
independéncia, solidariedade,
perseveranga, dentre outras ha-
bilidades sociais indispensaveis
para o bom andamento das ati-
vidades organizacionais. Além
disso, para Daiane, a fluéncia
em outro idioma garante desen-
voltura na comunicagdo dentro
¢ fora do ambiente empresarial.

A académica da Univali
Isabella Pereira comprova que
esta experiéncia ¢ importante
para a vida profissional. A aluna
de Comeércio do Exterior tem
apenas 21 anos e ja ¢ assistente

operacional em uma empresa
multinacional de Itajai.

[sabella estudou no México
e no Canadd e para este ano,
esta se preparando para o ter-
ceiro intercambio, dessavezna
Noruega. Ela considera o inter-
cambio como a melhor forma de
crescimento e aprendizado. “Mi-
nhas duas experiéncias me trou-
xeram muita bagagem cultural
e fluéncia em um novo idioma,
além de abrir os horizontes para
buscar novos desafios”, relata. A
académica ainda comenta que
as experiéncias de estudo no
exterior foram fundamentais
para sua colocagio no mercado
de trabalho.

Cerca de 175 mil brasileiros
se tornam intercambistas todos

05 anos no pais. A faixa etdria
que mais busca experiéncias
internacionais € o piblico entre
22 ¢ 25 anos, segundo a pesquisa
Selo Belta realizada pela Asso-
ciagdo Nacional de Agéncias de
Intercimbio no ano passado, que
também revelou os paises que
mais interessam os brasileiros:
Canad4, Estados Unidos e Aus-
tralia, respectivamente.

Segundo dados da pesquisa,
0s programas custam em média,
4.990 dolares, aproximadamente
16.966 reais. Na contramio
da crise, a maioria dos finan-
ciamentos sio de poupangas
proprias e familiares.

Para o coordenador de re-
lacdes internacionais da Furb,
professor David Bisland, experi-

éncia internacional universitaria
abre um novo leque de conhe-
cimentos porque proporciona
uma profunda imersao em cul-
turas diversas. O professor expli-
ca que o intercambio possibilita
a chance de absorver diferentes
tecnologias, exercera indepen-
déncia pessoal e ter contato com
um universo distinto do que se
esta acostumado.”Dessa forma,
ao inserir o intercambio no
curriculo, aos contratantes que
tem conhecimento da vivencia
que € proporcionada, sabem do
diferencial que o intercambista
tem em relagdo aos outros, ao
ponto das empresas reconhe-
cerem isso, tornando-se um
diferencial importante para a
carreira profissional”, comenta.

Gestores nos Estados Unidos aprovam trabalho brasileiro

Alice Kienen Gramibkow

A América do Norte ¢ a
maior procura dos jovens na
hora de fazer intercimbio, mas
nem todos podem bancar um
periodo de estudos no pais. A
modalidade work and travel
dd oportunidade de trabalhar
nos Estados Unidos duran-
te as ferias de verdo do Brasil
e, ao final da viagem, passear
pelo pais americano. Como o
salario € suficiente para pagar
as despesas nos EUA, os in-
tercambistas podem até lucrar
com a experiéncia.

A estudante de Engenharia
do Petroleo da UNIT (Universi-
dade Tiradentes) Carolina Cha-
gas ja havia visitado os Estados
unidos para passear e para es-
tudar, mas foi trabalhando que
ela aprendeu mais. A académica
escolheu South Lake Tahoe, na
divisa entre os estados de Ca-
lifdrnia e Nevada, para passar
as férias trabalhando no Ridge
Resort como housekeeper - res-
ponsivel pela limpeza e orga-
nizagao do hotel. “Minha in-
tencio era aprender a me virar
sozinha’, conta Carolina.

Aléem de ter melhorado
a lingua inglesa, ela também
aprendeu um pouco de Espa-

nhol com os colegas de traba-
lho, que acabaram se tornando
seus amigos. “Meus chefes eram
muito acolhedores e estavam
sempre preocupados em tornar
a minha experiéncia a melhor
possivel’, lembra Carolina.

Muitos jovens aproveitam
a oportunidade de trabalhar
nos EUA para ver a neve pela
primeira vez. Durante as férias
de verio no Brasil, boa parte
do hemisfério norte enfrenta
temperaturas abaixo de zero, e
uma das principais atividades
durante a temporada sio os es-
portes de inverno. Como eles
sdo praticdveis somente nessa
época do ano, as estagoes de es-
qui dependem de contratados
temporarios para funcionar.

A gasparense Cristiane Wel-
ter de Oliveira aproveitou essa
oportunidade para conhecer
uma nova cultura e aprimorar
seu inglés. Aluna de Secreta-
riado Executivo Bilingue da
Furb, ela foi empregada pelo
Kirkwood Mountain Resort,
também em South Lake Tahoe,
para trabalhar como ajudante
em um restaurante. “Nossos
supervisores eram muito pa-
cientes e nos ajudavam com
tudo’ relata a estudante. A
maior dificuldade foi o fuso
horario, que tem seis horas de

O resort de esqui Heavenly & urm dos mais procurados pelos intercambistas. Foto: Alice Kienen Gramkow

diferenca do hordrio de Brasi-
lia, mas ela conseguiu se tornar
mais independente e conhecer
virios lugares novos.

Durante o recrutamento,
muitas empresas enviam repre-
sentantes até o Brasil para en-
trevistar os candidatos e decidir
se eles se encaixam no perfil do
programa. Rebecca del Pozo éa
responsavel pelo recrutamento
dos resorts de esqui Heavenly
e Kirkwood desde 2015, “Eu
aprendi muito com as diferen-

tes culturas e com as barreiras
de idioma e ainda mantenho
contato com alguns jovens da-
quela época’ conta Rebecca,
que ji lida com intercambistas
desde 2010, quando foi contra-
tada para o escritorio de recur-
s0s humanos da Heavenly.
Justin Hulsey é gerente ge-
ral na Kirkwood Moutain Re-
sort ha trés anos, admira a ética
dos brasileiros e afirma que eles
aprendem muito rdpido. “Eles
nos ajudam muito durante o

inverno e ¢ incrivel saber que
eles tém a experiéncia de traba-
lhar nas montanhas e absorver
a cultura americana enquanto
ganham dinheiro’, afirma Justin.

Para Rebecca, os estudan-
tes que trabalharam com ela
ndo eram apenas 3o capazes
quanto 0s americanos, mas
também superavam as expecta-
tivas. “Nos podemos realmente
contar com o0s estrangeiros, e
nossos visitantes os adoram’,
conclui.
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Em busca
de um
recomeco

Preconceito mantém refugiados

haitianos em situacao de
vulnerabilidade mesmo no Brasil

lsadora Boemer

lumenau, bem como a

regido do Vale do Itajai,

¢ historicamente fruto

de imigracio. O tltimo
grande movimento de entrada
de estrangeiros procurando uma
nova vida que teve como destino
o Vale Europeu comegou a partir
de 2013 e 0s principais imigran-
tes que chegaram a regiao foram
os de origem haitiana. Eles ja
procuravam outros paises em
busca de melhores condigdes
de vida, mas, o deslocamento
se acentuou a partir de 2010,
depois do grande terremoto, que
alcangou o grau 7,3 na escala
Richter, que vai até 10,

O idioma é uma das principais
dificuldade que enfrentam quan-
do chegam ao Brasil e a regido
do Vale. Mas, os obstaculos nao
param por ai. A luta na busca de
um emprego € a permanéncia
nele ¢ ardua, mesmo para os
que possuem alguma formacio
superior.

Um dos casos de haitianos
que possuem diploma, mas nio
conseguem obter um emprego
na drea, é o de Jean Oriol Sinriel,
de 48 anos, natural da capital do
Haiti, Porto Principe, que chegou
a Blumenau no dia 25 de marco
de 2014. Antes de optar por mo-
rar no Brasil, Sinriel viveu por 26
anos na Reptiblica Dominicana.

Ele revela que a ideia inicial
ndo era vir ao Brasil, mas viver
no Equador. Acabou mudando
os planos porque o Brasil é um
dos paises que concede visto
humanitario. A op¢io por morar
em Blumenau veio por meio de
um amigo, que ja residia aqui.
“A minha primeira impressio

ao chegar foi de que era um local
‘muito branco, onde era dificil
VET pessOas negras, Por exem-
plo, na rua onde moro, residem
apenas trés negros’, relata Sinriel.

Para ele, o preconceito veio
no trabalho, primeiro pelos
empregos que sio oferecidos
aos imigrantes, mesmo que es-
tes tenham alguma formacio
superior. O haitiano ¢ graduado
em artes e jornalismo pela Uni-
versidad Auténoma de Santo
Domingo, além de ter traba-
Ihado por muito tempo como
guia turistico. Mas s6 consegue
arrumar emprego em fibricas,
trabalhando na maioria das
vezes com maquinas, fato que
considera ser sua unica queixa
a respeito da regido.

“No momento estou desem-
pregado, ja que sai da grafica
onde trabalhava. L4, eu cuidava
de oito maquinas, com 8h didrias
de trabalho. O meu primeiro
emprego foi conseguido 15 dias
depois de eu chegar i cidade, mas
sem carteira assinada. Gostaria
de conseguir algum emprego que
envolva a minha formacio, mas
sei que € bastante complicado’,
conta.

Outra questio que, segundo
Sinriel, ¢ uma demonstracao for-
te de preconceito, sio os olhares
desconfiados de quem passa por
ele nas ruas. O haitinano comen-
ta que, mesmo depois de tantos
negros e de estrangeiros jd circu-
larem pelas ruas de Blumenau,
ainda € comum ver as pessoas se
protegendo quando algum negro
chega perto, como se achasse que
se trata de um ladrio.

Situacdo de fragilidade
Segundo o socidlogo Marcos
Mattedi, no momento em quea

imigracdo haitiana atingiu seu
auge, eles ja fugiam de uma situ-
agao de fragilidade, escolhendo
o Brasil por causa do bom mo-
mento econdmico e politico que
nosso pais vivenciava. Porém,
analisando a atual situacio de
nossa nacao, hoje eles vivem
uma situacio igualmente mais
fragilizada aqui.

“Outra questio que afeta
bastante a sua situagdo, do pon-
to de vista sociolégico, é que
eles sdo a primeira geracio que
veio para estes lugares, nio pos-
suindo um grupo acolhedor ou
uma comunidade formada por
pessoas da mesma origem. Até
podemos comparar e dizer que
€ quase a mesma situagio dos
colonizadores europeus que aqui
chegaram hd mais de 100 anos’,
ressalta o doutor em Sociologia.

O estudioso reitera que a
questdo torna-se ainda contra-
ditdria, uma vez que acabam se
tornando vulnerdveis no pais que
escolheram viver para fugirem
da fragilidade em sua patria de
origem. No Brasil, viver atual-
mente cerca de 80 mil haitianos
que foram formalizados com a
concessao de visto humanitario
ou que estio em processo de
residéncia permanente, segundo
dados do Conselho Nacional de
Imigracdo (CNI).

Os haitianos normalmente
entram pelo Acre e Manaus, Ao
chegarem se dirigem a Policia
Federal para requisitarem visto
de permanéncia de refugiados ou
cedula de identidade de estran-
geiro. Para obterem a carteira
de Trabalho é necessdrio um
protocolo especifico da Policia
Federal e certiddo do Comité
Macional para os Refugiados
{Conare). Com esses documen-

Refugiados buscarn integracio em sua nova vida. Foto: Renato Becker

tos € possivel a emissdo do CPF
junto a Receita Federal, Poste-
riormente, todos sao orientados
a procurarem o posto do Sine na
cidade que aportarem.

Em Blumenau, segundo a
Secretaria de Desenvolvimento
Social, estima-se que, cerca de
500 haitianos chegaram em 2013,
5d0, em sua maioria, homens
entre 20 e 40 anos, que buscam
uma renda maior para, mais
tarde, conseguir trazer a familia.
A Secretaria realiza os atendi-
mentos atraves dos Centros de
Referéncia de Assisténcia Social
(Cras).

Ainda de acordo com dados
da Secretaria, a maior parte dos
imigrantes que chegaa Blumenau
possui apenas o Ensino Médio
completo, e pouquissimos tém o
Ensino Superior. Por este motivo,
as oportunidades de emprego
oferecidas aos haitianos sio, basi-
camente, nos setores de constru-
¢ao civil, agricultura e comércio,
limitando suas possibilidades
de crescimento pessoal, social
¢ econdmico, 0 que os mantém
no estado de fragilidade citado
por Mattedi, estado do qual di-
ficilmente sairdo, a nio ser que
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Ramiro Ruediger e a opcao de lazer

preferida dos blumenauenses

Anualmente cerca de 400 mil pessoas visitam o parque localizado ao lado da Vila Germanica

Parque oferece pista para caminhada, ciclovia, plavground, guadra paolisesportiva, guadra de ténis e um lago cam 4 mil rmetros quadrados

Julia Gabrigla Vandedinde

parque Ramiro Rue-
diger atrai cerca de
quatrocentas mil pes-
s0as por ano, segun-
do levantamento realizado pela
prefeitura. Diariamente recebe
desde praticantes de esportes a
pessoas que simplesmente bus-
cam um momento de lazer. Con-
quistando um papel importante
para a promogio da qualidade
de vida e bem estar da popu-
lacio de Blumenau, tornou-se
um local imprescindivel para a
comunidade

A construgio foi iniciada em
2004, em um terreno ji desti-
nado para drea turistica. Antes
de se transformar no Ramiro,
o terreno baldio era também
ocupado pela empresa de reci-

clagem de Blumenau. “Todo lixo
reutilizivel de Blumenau vinha
parar em um terreno aqui, que
também jd chegou a ser usado
para a Oktoberfest e outros tipos
de eventos”, conta Jodo Paulo
Taumaturgo, diretor do parque
Ramiro Ruediger.

Atualmente com uma drea
de 45 mil metros quadrados, o
ambiente comporta projetos para
as mais variadas praticas. “Muitas
coisas acontecem, mas nem todas
possuem registro, porque ocorrem
iniciativas independentes’, infor-
ma Jodo Paulo. Também acon-
tecem campeonatos de futvolei,
beach ténis, dancas, atividades
culturais como a Osterdorfivila
de Pascoa), Cinema no parque e
o parque dos namorados . Com
tantas opgoes, faz-se um agenda-
mento prévio para que nio ocorra

conflito de uso. “Mas claro, se
alguém comecar a tocar uma mii-
sica nos nao iremos proibir. Porém
tem coisas que nao comportamos
aqui’, complementa Joao Paulo.
Muito procurado para a pratica
de atividades fisicas,0 parque é
valorizado por atletas amadores:
“0 Ramiro é uma grande atracio
cultural da cidade. Comecei fre-
quentar o espago em 2007 com
o desejo de aprender jogar ténis.
O parque possibilitou isso, por
oferecer a quadra publica.Com
isso também fiz varios amigos
ao longo desses anos”, comenta
Fabricio Henn,32 anos, estudante
de Engenharia Florestal que vaia
quadra de ténis com freqiléncia
para jogar com seus amigos.

O local também é destacada por
atletas profissionais "0 parque
tem grande importincia para

grupos de corrida e populagio
em geral, se nao me engano é o
tinico espago aberto onde existe
uma pista especifica para corri-
da e caminhada em Blumenau’,
afirma Haiko Zimmermann,
corredor profissional que mesmo
ndo treinando no parque observa
asua releviincia para o esporte na
A Secretaria de Turismo é
responsavel pelo ambiente. A
manutengio € responsabilidade
da empresa Urbe, contratada
pela secretaria. “Tudo hoje parte
da iniciativa publica. Nos temos
virios projetos de melhorias,
hd emendas parlamentares em
curso, sempre buscando avancos.
Recentemente implantamos as
quadras de beach ténis, que ¢ uma
modalidade que tem crescido
bastante e aprimoramos as redes
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Foto: Jodo Pedro F. de Moura

da quadra de ténis também. O
parque Ramiro, estd em constante
manutengio. Frequentemente
temos equipes de patrimonio
fiscalizando e realizando os pe-
didos de reparos”, finaliza Jodo
Paulo Taumaturgo.

"0 Ramiro ¢ muito bom para
a cidade, para a qualidade de
vida da populagao de Blumenau,
também oportunizando um
ambiente para novas amizades’,
completa Fabricio Henn. pe a0,

o espago oferecido pelo parque
Ramiro Ruedieger cada vez mais
tem se efetivado como um grande
contribuinte para a promogio do
bem-estar da populagio blume-
nauense, principalmente aqueles
que almejam uma vida saudavel.
Dessa forma, o espago acabou se
tornando um patriménio impres-
cindivel para Blumenau,
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Iniciativas independentes a

servico do jomalismo no Vale

Comunicadores autbnomos ganham espaco na producao de noticias em Blumenau

Gregory Martins

ompetindo diretamente

pela atengio do leitor, o

jornalismo de foco re-
gional desenvolvido no Vale do
Itajai ganha reforgo a partir de
comunicadores independentes
que se destacam ao eliminarem
a mediagio dos veiculos tra-
dicionais, para contarem eles
mesmos as historias e os fatos
de Blumenau e regido.

A globalizagio tem no jor-
nalismo uma ironia: de um
lado a ampliagdo das comu-
nicacoes em escala global, de
outro a cobertura regional
estrelando listas de tendéncias
em estudos da drea. Nio 4 toa
¢ da internet que ressurge o
fenémeno dos comunicadores
independentes, vozes que ja
publicaram a noticia da co-
munidade para a comunidade
antes mesmo do noticiario do
almoco ir ao ar. "Acredito que
este ‘novo modelo’ de noticiar
¢ fruto especifico dos novos
tempos da web. No mundo
da web, de modo geral, temos
muitas informagoes € poucas
noticias... Porém, trabalhos
independentes sérios sempre
terdo lugar no novo mundo da
noticia’, afirma Fabricio Wolff,
presidente da Associagio de
Imprensa do Médio Vale do
Itajai (Assimvi). Hoje mais
da metade dos domicilios
brasileiros conta com acesso
a internet e, de acordo com a
Pesquisa Brasileira de Midia
{(PBEM), do Governo Federal,
no ultimo ano o ambiente
virtual foi eleito o segundo
mais utilizado pelos brasileiros
para consumo de noticias, per-
dendo apenas para a televisio.

E neste ambiente eferves-
cente cal¢ado no imediatismo
que a comunidade tem sua voz
reconhecida. Canais criados
por iniciativas individuais co-
megam nao apenas a desenvol-
verem noticias, como também
paradoxalmente estampam
veiculos muito mais tradicio-
nais. “0 meu papel para os
cidaddos é como um amigo
que busca informacoes. Muitas

vezes gjudando, orientando,
esclarecendo dividas, incen-
tivando, cuidando da saude,
informando sobre as condigoes
do triinsito e do tempo, falando
sobre turismo, cultura e lazer e
muito mais. Sou um parceiro
da comunidade para informar
corretamente as melhores
noticias da cidade”, comenta
Jaime Batista da Silva, 40, que
hd oito anos comanda o Blog
do Jaime, canal blumenauense
que recebe mais de dez mil
acessos didrios.

Contador por formacgao,
Jaime se diz apaixonado por
jornalismo e retine mais de 170
mil seguidores dvidos por no-
vidades em suas redes sociais.
“Acredito que falta - e muito
- espago para a comunidade.
Precisamos abrir espacos para
0 povo e com isto selecionar as
sugestoes e matérias’, atirma.
Quem concorda é Borges In
The Mix, 34, hi oito dedica-
do as noticias da regifo: "as
noticias locais tém um envol-
vimento muito grande com a
comunidade porque muitas
vezes € a comunidade que faz
gerar uma boa noticia”

Sem a mediagdo ji conhe-
cida dos veiculos tradicionais,
cabe ao leitor atento identifi-
car possiveis problemas neste
fendmeno. “Quando se trata
de algum assunto mais im-
portante, procuro averiguar
em alguma
fonte mais se-

"O meu papel para

D W

Jomalista Fabricio Wolff, presidente da Associacio de Imprensa do Medio Vale do Itajai (Assinmi),

Foto: Julia S, Schaefer

pais, recentemente langaram
ferramentas especializadas
que avisam ao usudrio sobre o
contetido questiondvel que estd
consumindo. “"Acredito que os
veiculos formais terdo, sempre,
a presungao da verdade e se-
riedade, da confiabilidade do
piblico. Mas nao quer dizer
que o “independente” ndo
possa conguista-la. Vai ralar
mais, vai ter que provar, vai
demorar mais. Mas pode che-
gar 13" analisa Fabricio Wollf.

Jaime conhece bem a di-
ficuldade de
se construir

gura, demaior - g cidadios é como Credibilida-
credibilidade = de: “no inicio
para ter cer- um amigo que ninguém me
teza da infor- busca informa;aes_ dava muita
macgio’, revela . bola, nao era
o cabeleireiro Muitas vezes reconheci-
Claudioo Ma- aiudandn, do. Eu ia nos
rin, 25, que . "oge eventos, fica-
nio esti so um:-ntandn., diz va quietinho
em sua busca Jaime Batista fotografando,

por confianga.

De acordo com a Pesquisa
Brasileira de Midia, o meio
online é o que menos inspi-
ra confianca no brasileiro.
Para minar boatos e noticias
falsas, a plataforma Google e
a rede social Facebook, dois
dos sites mais acessados no

sem ninguém
me conhecer. Nos desfiles, nio
me davam aten¢io. Eu ndo
tinha cracha de imprensa, e
muitas vezes era excluido.”
Muito mudou desde que Jaime
deu inicio a seu projeto e hoje
o blogueiro orgulhosamente
exibe suas fotografias que ja

figuraram na capa do Jornal
de Santa Catarina. “Tive vi-
rias fotos na capa do Santa e
isto mostrou que todo o0 meu
trabalho foi valorizado por um
veiculo de imprensa tradicio-
nal da cidade’, orgulha-se.

Nilton Agostini credita a
confianca em seu trabalho a
suas respostas aos leitores e no
fato de nunca ter aberto suas
fontes, um direito garantido
pela Constituicao Federal. Aos
60 anos, o aposentado investe
tempo e conhecimento em
seu perfil no Facebook onde
publica cerca de seis noticias
diariamente, cada uma curtida
por cerca de 100 pessoas. “Fago
meu proprio texto, bem resu-
mido, porque a gera¢do net
nao gosta de ficar lendo textos
longos e cansativos e muito
menos abrir sites para checar,
até porque no celular perde
muito tempo”. Mesmo sabendo
que seus posts mais polémicos
podem causar eventuais pro-
testos, Nilton € firme: “procuro
dar voz aquelas pessoas que
nao podem se manifestar por
medo de perseguicdo, princi-
palmente se sio funcionarios
publicos, acontece muito em
cidade pequena’”.

O caminho daqueles que

Selfie do blogueiro Jaime

tentam se destacar promoven-
do jornalismo de qualidade
na regido pode nio ser facil,
porém promete ser frutifero,
“As iniciativas independentes
podem ter um papel impor-
tante no jornalismo regional,
mas sempre dependerd de
quem estd i frente dela. Afinal,
jornalismo é feito por pessoas”,
conclui Fabricio Wolff. Por
muitos anos carente de cursos
de graduacio na drea e com
um histérico pautado pelo ca-
riter parcial de seus primeiros
jornais, a regido do Vale vive
hoje o reflexo de sua historia e
comunicadores independentes
conquistam espago.
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Cnise reafirmma importancia
do jomalismo politico

Debate promovido pela Furb teve lancamento de livro com pesquisa nacional

Yoana do Camo

plantio de noticias da
Rede Globo ecoou na
casa de milhares de
brasileiros na noite de
17 de maio. A vinheta da emissora,
que esta marcada no imagindrio
brasileiro, trouxe mais um capitulo
da crise politica do pais.

O furo de reportagem no site
do jornal O Globo ao trazer tre-
chos da delagio de um dos donos
da JBS, Joesley Batista, envolven-
do o presidente Michel Temer
(PMDB) e 0 senador Aécio Neves
(PSDR), colocou mais uma vez
em pauta o papel do jornalismo
brasileiro na cobertura politica, o
embate ético que envolve veicular
publicamente gravagies relaciona-
das a investigacoes de corrupgao.

Menos de 24 horas depois, a
noticia que “abalou a Republica”
ainda surtia efeitos no governo
federal, economia e repercutia
internacionalmente. Era mais
um dia de caos na imprensa e
politica brasileira. Neste cendrio,
os alunos da quinta fase do curso
de Jornalismo da Furb ajusta-
vam os liltimos detalhes para o
lancamento do livro “Jornalismo
Comparado: Um dia naimprensa

Caderno tematico abre

Maria Julia Spengler

Ter um texto publicado em
um jornal renomado da regiao ¢
abertura para poucos. Imagine ter
um caderno inteiro. E essa a opor-
tunidade que a turma do sexto se-
mestre do curso de Jornalismo da
Furb vivenciou em Gaspar, muni-
cipio com pouco mais de 66 mil
habitantes, vizinho a Blumenan,

A experiéncia académica que
aproxima os estudantes da reali-
dade do mercado se materializa
em uma parceria inédita com o
Jornal Metas, veiculo gasparense
conhecido e premiado estadual-
mente, inclusive por seus cader-
nos temdticos. O assunto esco-
lhido para a edicio especial de

brasileira’, justamente no dia 18 de
maio. Sem prever, organizaram
um debate historico sobre as con-
sequéncias do impeachment de
Dilma Rousseff, evento planejado
desde fevereiro nas disciplinas
Topicos Especiais em Jornalismo
e Radiojornalismo I1.

Olivro retine uma andlise com-
paradade 13 jornais brasileiros sobre
a cobertura da imprensa no dia 17
deMarco de 2015, em retrospectoa
primeira pesquisa feita de Jornalis-
mo Comparado no pais, em 1966,
pelo jornalista e pesquisador José
Marques de Melo. Cinquenta anos
depois, a data pesquisada coincidiu
com as manifestacoes pelo impea-
chment de Dilma.

O langamento do livro trouxe
a Blumenau um dos pesquisado-
res de Jornalismo Comparado,
Ricardo Costa Alvarenga para
debater com o jornalista de politica
Upiara Boschi, do jornal Didrio
Catarinense e o radialista Paulo
César da radio Nereu Ramos, com
mediacio do jornalista politico e
professor da Furb Clovis Reis.

Ricardo Alvarenga apontou
que a pesquisa mostra o poder
da imprensa, uma prova clara da
forca do jornalismo: “na pesquisa
avaliamos treze jornais, entre esses,

junho é o comportamento dos
jovens e sua relacao com a so-
ciedade. “Flaboramos de forma
conjunta uma lista de temas, sen-
do que o da juventude, sugerido
pela redagio do jornal, acabou
sendo o escolhido. A partir dai,
os alunos elaboraram as pautas
e buscaram as fontes em um tra-
balho totalmente independente’,
conta Alexandre Melo, coorde-
nador de redaciio do Metas.

O caderno especial € um pro-
jeto da disciplina de Laboratdrio
de Escrita Jornalistica Colaborati-
va, ministrada pelo professor Dr.
Sandro Galarca. O objetivo desta
atividade € praticar a escrita cola-
borativa e estreitar o contato com
a profissio, publicando o resulta-

Debate trouxe especialistas de S8o Paulo e Flonancpolis.
Foto: Yoana do Carmo

dez tiveram uma postura contra o
governo da presidente, apenas dois
silenciaram noticias sobre o tema,
e um se manifestou favorivel ao
governo. Entio por ai a gente ja
fem uma nogio, mais ou menos
de como € essa postura da midia”

No debate, alunos questiona-
ram os jornalistas sobre as matérias
que tratam da corrupcao, nos pro-
cessos da Lava Jato e Carne Fraca.
Pelo Didrio Catarinense, Upiara
Boschi participou de coberturas
comoado impeachment de Dilma
Rousseft. Disse que as editorias de
politica ficaram bem atreladas s

do em um veiculo de circulagao
regional de importincia para a
comunidade e referéncia em cre-
dibilidade. Desta forma, o projeto
alia a teoria aprendida em sala de
aula com a pritica jornalistica.

Para o professor, o trabalho em
grupo € o mais importante dessa
experiéncia. “Por mais que a gente
simule algumas situagoes do dia a
dia na universidade, nunca repro-
duzimos fielmente o trabalho em
equipe que os profissionais viven-
ciam nas redagoes’, explica.

Felipe Jinior é estudante do
curso e vem diariamente para
Blumenau do municipio de Jara-
gud do Sul Ele estd matriculado
na disciplina e ressalta a impor-
tincia do projeto, que visa “colo-

investigagoes: “principalmente
com o vazamento de informacoes,
acaba se tendo uma competicio de
“quem vaza primeiro’ Mas euacho
que isso € natural, estamos com esse
problema, mas é um dilema do
nosso dia-a-dia’” Para Upiara,
o jornalismo politico deve contar
com dois perfis profissionais em
e 0 do jornalista de bastidores.
Para o mediador da mesa, Clo-
vis Reis, “a Globo percebeu que
nap era uma noticia para “nota”
ou uma “chamadinha” Quem
viu a chamada, o plantio com a

CAr 4 Mao Na massa para Cumprir
desafios que cercam a nossa fu-
tura profissio como jornalista”
Deslocando-se de seu municipio
para a universidade e para o Jor-
nal Metas em cerca de 100 qui-
lometros, Felipe ganha uma ex-
periéncia a mais no curriculo de
quern pretende investir em uma
carreira jornalistica regional. “A
gente encarou o caderno especial
do Jornal Metas com mais res-
ponsabilidade. O nome do jor-
nal também estava em jogo, ou
seja, precisava ser feito com uma
qualidade maior ainda do que as
atividades produzidas em sala de
aula’, analisa 0 académico.

Para o jornalista Alexandre
Melo, a interacao entre academia

Renata Vasconcellos, nota comoa
Globo conseguiu numa chamada
traduzir o significado daquele
vazamento e depois a cobertura
derrubando pauta, rompendo
com a estética narrativa do Jornal
Nacional. Isso, hd 10 anos atris a
emissora nao faria”

Para além da discussdo sobre
o cendrio politico e a atuacio do
jornalista, outros temas foram dis-
cutidos, como a visio de mundo
de cada profissional, os interesses
de veiculos de comunicacio, de-
mocratizacio da midia e o dever
social inerente & profissdo.

Olivro Jornalismo Comparado:
Um dia na imprensa brasileira foi
realizado pela Editora da Furb e
conta com a participagio de pes-
quisadores do Curso de Jornalismo
da instituicio,

parceria com jornal Metas

e mercado de trabalho ¢é fator de
inovacao. “Nao existe diferenca,
ou se existe alguma, ela ¢ apenas
na nova visao que este grupo de
profissionais estid trazendo para
o nosso jornal. E aquilo que se
chama, no jargao, de ‘sangue
novo e todo o veiculo de comu-
nicagdo deve estar aberto a pro-
postas como essa’, avalia.

A Republika - criatividade
aplicada, agéncia experimental
do curso de Publicidade e Pro-
paganda da Furb, é parceira do
curso de Jornalismo nesse proje-
to. E a responsdvel por dar vida e
colorido as pdginas das matérias
escritas pelos futuros jornalistas,
através de uma diagramagao di-
ferenciada.
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Voluntariado como forma de

promover a igualdade social

Beneficios do trabalho voluntario vdo muito além dos resultados demonstrados

Alice Kienen Gramkow
Felipe Junior
Maria Julia Spengler

a0 existe razdo para

ajudar o proximo na

vida de Maria Hele-

na Spengler. A gas-
parense nio vé explicagio lo-
gica em doar-se, pois entende
que olhar para o outro ¢ algo
inato do ser humano. “Esse
sentimento desperta em mim
cada dia mais”, revela com um
brilho nos olhos.

Dedicar seu tempo para o
trabalho voluntirio faz parte
do dia a dia de virias pessoas.
Para algumas ja se tornou uma
necessidade. O escriturdrio
Amauri Bornhausen, também
de Gaspar, ndo encontrava
sentido em esperar de outras
pessoas algo que ele mesmo
poderia fazer, “Quando aju-
damos com amor, dedicagio e
comprometimento  consegui-
mos ver as coisas se realizando,
¢ também nos sentimos realiza-
dos’, conta. A socidloga Lucia-
na Butzke defende que o pro-
cesso € tdo importante quanto
o resultado final, pois ele engra-
dece a todos, "A sociedade ga-
nha quando percebemos que o
problema de quem estd ao meu
lado tambeém é meu. O maior
aprendizado ¢ trabalharmos
juntos”, explica.

O servigo voluntirio pas-
sou a ter mais visibilidade gra-
¢as as organizagdes ndo-gover-
namentais e sem fins lucrativos
que as disseminaram. O socio-
logo e professor universitario
Valmor Schiochet ressalta que
essa atividade representa uma
critica as relagoes mediadas
pelo dinheiro ou pela buro-
cracia estatal. Entretanto, ele
aponta uma barreira de que,
mesmo o servico voluntdrio
apresentando solugdo rdpida e
desburocratizada para os pro-
blemas sociais, ele ndo altera a
desigualdade entre o volunta-
rio e o beneficiado. “Mas o po-
tencial que ela apresenta como

promotora de vinculos de pro-
ximidade entre as pessoas €
enorme’, reconhece Schiochet.

Ricardo Bortoli, também
professor de Sociologia, escla-
rece que os servigos prestados
de forma voluntdria nao di-
minuem a responsabilidade
do Estado em garantir o aces-
so aos direitos da populagio,
como saude, educacio, assis-
téncia social, habitagdo, politi-
cas para pessoas com deficién-
cia, entre outros.

Preocupado com o desen-
volvimento da comunidade
Sol Nascente, o presidente da
Associacio de Moradores do
Bairro Ponta Aguda, Volmar
Rodrigues, busca trazer ati-
vidades diferenciadas para a
popula¢ao. Sua satisfagao é ver
que cada dia mais pessoas tém
interesse em participar destes
momentos em grupo e intera-
gir mais com 0s vizinhos.

Atividade voluntaria

Além de oferecer aulas de
gindstica para terceira idade, a

associagio promove o Jiu Jitsu
Cidadao, para ocupar o corpo
e a mente dos jovens e evitar
que eles passem muito tempo
na rua. “Eles tém a gente como
exemplo. Nos fazemos isso com
amor e dedicacio, nao tendo
em vista dinheiro’, explica An-
derson Pereira, um dos profes-
sores voluntdrios do projeto.

Pela influéncia do irmdo,
Josué Leal Delcastanher par-
ticipa do projeto. O estudante
tem 16 anos e mora na Repii-
blica Argentina, uma das prin-
cipais ruas da comunidade,
e tinha um problema de mo-
bilidade no brago esquerdo.
“Entrei no esporte pela defesa
pessoal, mas meu brago me-
lhorou tanto que hoje luto com
ambos”, comemora Josué, De-
pois de assistir ao UFC na te-
levisdo, Thiago Beffert Weber,
15 anos, por sua vez, resolveu
buscar uma luta que o repre-
sentasse. “Como o jiu jitsu nio
usa golpes de impacto, e sim
de alavancas e imobilizagoes,
foi o que melhor se encaixou
comigo’, explica.

Treing de Jiu Jitsu Cidadio na sede da associacio de moradores da comunidade Sol Mascente, Foto: Alice Kienen Gramkow

O projeto, que acontece na
sede da associagio, ja conta
com 20 criangas e 15 adoles-
centes, mas para participar eles
precisam apresentar um bole-
tim acima da média. "O foco éa
educacao. Se as notas estiverem
ruins, 0 aluno s6 pode voltar
a lutar quando elas estiverem
melhores”, enfatiza Anderson.

Aurea Aparecida Zabel
Rodrigues, esposa de Volmar
Rodrigues, também auxilia
nas atividades.

parecem. Se depender de mim
¢ do meu marido a horta vai
crescer’, comenta Cida, como
¢ conhecida pelos vizinhos.
Nada € mais importante do
que lembrar que os beneficios
trazidos pelo trabalho volun-
tirio afetam positivamente a
todos. De acordo com o pro-
fessor Ricardo, "na medida
que adquirimos e incorpora-
mos praticas cotidianas em
beneficio do bem comum,
contribuimos

Seus planos sio “Nos fazemos para uma socie-
comecar aulas dade mais justa
de costura, mui- ISSsOcomamore . igualitiria” O
sica, danca e de Mimgﬁo, nao sociologo  Val-
construir  um tendo em vista mor S_chluchet
parquinho  in- 2 = Bl (5o conclui que o
fantil. Ela é res- dinheiro, diz ideal seria que o
ponsdvel pela Anderson trabalho volun-
implantagio da & tario  estivesse
horta  comu- Pereira voltado para a

nitiria de chas

com ervas medicinais, na sede.
Mas admite que falta compro-
metimento dos moradores.
“Todos gostaram da ideia, mas
na hora de colocar a mio na
mMassa sio poucos 0s que com-

promogao  da
autonomia das pessoas, para
a formacéio da consciéncia do
seu lugar no mundo e para
a sua constitui¢io enquanto
sujeito de transformacio das
condigdes sociais.
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Por que e tao dificil fazer

esporte em Blumenau?

Falta de patrocinadores € um dos maiores empecilhos

Edernir Janior
Savio James

s modalidades espor-

tivas profissionais de

Blumenau vém en-

tando ac longo dos

anos suas maiores dificuldades no

setor financeiro, atraveés da falta de

apoio das empresas privadas e do
poder plblico.

O esporte profissional em Blu-
menau carece de patrocinadores,
seja pela crise econdmica que o
pais vive, ou somente pela falta
deinteresse das proprias empresas.
Para fortalecer o apoio ao esporte,
o governo do Estado de Santa
Catarina elaboroua Lein® 13.336,
de 8 de margo de 2005, referente 4
Lei de Incentivo ao Esporte profis-
sional, que possibilita ds empresas
patrocinadoras do esporte, isengio
em 5% de impostos.

A Joclamar Materiais Elétri-
cos, patrocinadora do futsal e do
futebol, através de seu porta-voz,
Marcos Zata Borges, relata que
existem grandes dificuldades
para apoiar o esporte profissional
blumenauense, **As empresas nio
investemn no esporte profissional
porque o retorno financeiro ¢
muito pequeno, € o retorno ac
patrocinio fica muito dependente
do desempenho da modalidade.
A modalidade tem que estar indo
bem para o patrocinador ter me-
lhores resultados”, alega Marcos.

Para Marcio Adriano, diretor
comercial da Associagio Professor
Artur Novaes (Apan), além das di-
ficuldades de conseguir patrocinio,
a falta de apoio do poder pablico
também & um grande problema.
“Sem divida alguma hé pouca
participagio do poder ptiblico no
projeto. Lembramos que quando
se fala em poder pablico nio
estamos falando exclusivamente
de verbas de patrocinio, mas wum
apoio maior no auxilio da estru-
tura para atletas. Por exemplo,
na disponibilidade de ginasio e
na logistica”, explica Marcio,
elucidando o projeto da equipe
blumenauense.

“Huoje, apesar do salario pago
aos jogadores ndo serem altos,
tentamos compensar com algumas
bolsas de estudos, bolsa atleta,
acesso 4 moradia e com a nossa
estrutura. Lembramos também
que o plangjamento da Apan ¢
fundamentalmente focado na
formagdo de futuros esportistas.
O que dificulta a efetivacio desses
jogadores é o baixo orgamento
que estamos trabalhando”, destaca
Marcio Adriano, o qual lembrou
também que na Gltima Superliga
B, a Apan tinha o sétimo orga-
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mento no total de nove equipes, e
IMEsmo assim conseguiu a classi-
ficagdo para a fase seguinte.
Com a falta de apoio tanto de
patrocinadores quanto do poder
puiblico, os salarios dos técnicos
e as bolsas dos atletas ficam com-
prometidos. Porém, para o técnico
do Blumenau Basquete Feminino,
Jodo Camargo Neto, o baixo
saldrio ndo afeta o desempenho
dos atletas. “Acho que nds temos
grandes destagues, apesar das difi-
culdades. Nio acho que a questio
salarial seja um impedimento para
o surgimento de grandes talentos,
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embora reconhega que se o atleta
tem um bom retorno financeiro
atraveés da sua modalidade espor-
tiva, iss0 agregaria muito mais
valor”, salienta Camargo.

Com excecio do futebol, que
necessita de uma estrutura muito
maior que Nos outros esportes,
tanto basquete quanto futsal, han-
debol e volei tém boas estruturas
para treinar e jogar. Na cidade, ha
varas quadras e gindsios, como
o do clube da ADHering ¢ do
ginasio Sebastiao Cruz, o popular
Galegiio. Para o técnico Serjdo, do
Apab Basquete, além das estrutu-

ras boas para treinos, o clube esta
constantemente melhorando sua
parte médica. “Hoje, contamos
com fisioterapia, exame de ima-
gem, suplemento, yoga, enfim,
tudo que um atleta precisa para
desempenhar em alto nivel seu
trabalho™, revela o iéenico.

Para o técnico do time de
handebol feminino de Blumenau
e da sele¢io brasileira, Sergio
Graciano, as estruturas sio boas,
mas falta destaque da midia para
as demais modalidades além
do futebol e uma massificacio
do esporte feita pela prefeitura.

“Somos a anica equipe do pais
com mais de 70% dos atletas da
cidade, ¢ estamos ha mais de 11
anos entre os quatro do Brasil na
Liga Nacional. Isso sem ter muito
apoio da iniciativa privada, mas
lentamos sempre ¢star ¢m alto
nivel, e sempre investindo na
base”, ressalta o técnico.

O Publico

A média de piblico dos jogos
profissionais em Blumenau afeta
diretamente o desempenho da
modalidade. Em sua grande parte,
os torcedores presentes nas com-
petigdes ndo chegam perto da me-
tade da capacidade dos ginasios.
Alguns esportes profissionais, por
ter maior aceitagdo da populagio,
ndo sofrem tanto com isso, caso
do volei da Apan e do futsal.
Para Sidneil Batista, assessor de
imprensa do Blumenau Futsal ¢
do basquete Apab, o torcedor é
movido a passionalidade: “Vocé
descobre os torcedores fiéis nos
momentos dificeis, enquanto nos
momentos positivos a arquiban-
cada contrapde com um publico
de momento. Isso € uma realidade
que ocorre em Blumenau, mas
também & importante ressaltar
que ocorre em qualquer canto do
Brasil”, declara Sidnei.

Através do dados coletados em
uma pesguisa na Fanpage de cada
esporte, observa-se que o envolvi-
mento do morador blumenauense
& cada vez mais necessario para o
sucesso do esporte profissional,
mas ndo se pode deixar somente
para o torcedor a responsabilidade
de manter o sucesso da modalida-
de por que ele tem simpatia. Para
0 crescimento serd necessario
contar com o apoio das empresas
privadas e com a centralizagdo dos
esportes em apenas um lugar, Esta
seria a principal agio a fazer para
valorizar os esportes profissionais
de Blumenau. Este lugar j4 existe,
se chama ginasio Sebastiio Cruz,
o popular Galegio, e nele seria
possivel colocar mais de 3.000
pessoas, @ com sua otima mais
centralizada, tornaria o acesso aos
jogos mais facil.

Porém, o gindsio nfo possui as
medidas para maioria dos jogos
oficiais, com excegao das medias
da quadra para os jogos de vile,
o que dificulta essa mudanga.
“Existe um estudo para que seja
feita a adequagio de medidas no
(ralegdo, mas agora isso € um
problema da esfera politica™,
afirma Sergio Graciano, Mudangas
precisam ser feitas, principalmente
da iniciativa privada, pois Blume-
nau possui excelentes times nas
modalidades que atuam.
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"Nao consigo respirar

Jodo Pedro Fraissat Moura

oi o que disse Travis Pit-

tskongna, um jovem negro

sul africano universitario

de 19 anos ao ser asfixiado

por um policial branco que
o detia por ter defendido o direito dele
e de seus outros cinco amigos negros
que caminhavam pelas ruas de Camps
Bay no dia 15 de fevereiro de 2016 na
Cidade do Cabo, Africa do Sul. Por
muito pouco, Travis ndo morreu. "Nio
consigo respirar’ foi o que também falou
Eric Garner, negro de 43 anos, antes de
morrer em Nova York, depois de um
policial branco enforca-lo.

Nesse dia 15 de fevereiro, eu era
um dos amigos de Travis. Conheci-o
em um bar na rua Long Street, uma
semana apos ter embarcado na Cidade
do Cabo para realizar trabalhos volun-
tarios. Ele estava 14, alegre e sorridente,
divertindo-se com seus outros amigos
negros depois de uma semana atribulada
na Universidade de Cape Town. Logo
que entrei no bar com um grupo de
outros voluntirios brasileiros, Travis
sorriu para nds ao ver a camiseta do
Rio de Janeiro.

Bastaram alguns minutos para que
fosse até nos com um caloroso “amigos
brasileiros!”, improvisando no seu por-
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tugués arrastado. “Sentem-se conosco!”,
disse apos ter reparado que estdvamos
sem mesa. A resposta dos brasileiros
foi unanime: “Claro! Pode ser! Muito
obrigado!”. O rapaz, sempre muito
simpdtico, apresentou-nos seus amigos
de faculdade. Todos jovens negros,
educados e receptivos.

Daniel, estudante de Comércio
Exterior, nos disse que sempre quis
conhecer o Brasil, principalmente o
Rio de Janeiro. "Amo o Brasil. Muito
parecido com a Africa!”, disse, animado
com a nossa presenga. O que Daniel
falou eu realmente pude comprovar na
minha estadia de um més na Cidade
do Cabo. Incrivelmente todas as vezes
que eu pegava um taxi ou fazia amizade
com algum negro ou negra em algum
lugar, todos tinham a mesma reacio.
Me chamavam de irmao, me abracavam
e falavam sempre o quanto amavam o
Brasil. Realmente, somos povos muito
parecidos, Até mesmo na questio da
segregacdo racial e do racismo. Antes
de nos despedirmos, trocamos conta-
tos e combinamos de irmos passar o
domingo em Camps Bay Beach, um
bairro majoritariamente branco.

Chegando em Camps Bay pela tarde,
marcamos de nos encontrarmos em um
bar. Sentamos e ficamos conversando
a tarde inteira. Cinco jovens negros
aproveitando o domingo. O clima era

agradavel, a musica era boa. Quando o
pir do sol se aproximava, resolvemos dar
uma volta pelas ruas do bairro. Depois de
uma longa caminhada, decidimos sentar
na calgada para descansar um pouco.

Apds dez minutos, vimos viaturas
de policia se aproximando, mas jamais
pensariamos que os policiais nos abor-
dariam. Nio estdvamos fazendo nada,
apenas sentados em frente a uma casa.
Mas foi quando as viaturas pararam
na nossa frente, as portas se abriram e
os policiais desceram que a nossa ficha
caiu. Ate entdo, eu ndo estava enten-
dendo nada. Travis, revoltado com a
situacdo, tomou a nossa frente e disse
aos policiais que nio estdvamos fazen-
do nada, apenas sentados. Todavia, os
policiais (brancos) nio quiseram dar
ouvidos a Travis e, instantes depois, um
policial o enforcou com o seu cacetete,
enquanto outro policial o algemava e
outros dois o seguravam pelos pés para
colocd-lo dentro da viatura.

Eu nio sabia como reagir. Nao acre-
ditava no que estava acontecendo. Um
jovem negro ser preso na Africa por
estar sentado na rua. Eu e os outros
amigos, assustados, fomos embora. Cada
um para um canto. No dia seguinte, fui
conversar com a coordenadora da ONG,
Bernelle. Ja que a mesma ¢ historiadora,
pensei que ela teria como me explicar
melhor o que havia acontecido. Ela me

contou que o apartheid na Africa do Sul
acabou apenas na teoria. “E muito ficil
vocé falar que uma coisa comum em
uma sociedade, porém errada, acabou
sem voce mudar a mentalidade das pes-
soas. £ o que acontece com o apartheid
por aqui. Ainda hoje é muito comum
vocé ver colégios apenas para negros e
colégios apenas para brancos’, afirmou.

Junto com Bernelle, naquele dia,
estavam presentes também suas ami-
gas. Pattishwa, estudante universitdria,
e Bridgette, reporter do jornal Cape
Times. Ambas negras e que também
sofreram racismo. Pattishwa contou-me
que a segregacao estd presente até mes-
mo nas universidades. "A sala de aula é
dividida. De um lado ficam os brancos
e de outro ficam os negros. Quando ha
trabalhos em grupo, nenhum negro faz
par com brancos e vice-versa. Parece um
circulo vicioso.” Ja Bridgette contou-me
o quanto sofreu e ainda sofre por ser
negra em seu trabalho. "Muitas vezes
tenho que entrevistar brancos, mas a
maioria deles nio tolera ser entrevistado
por mim. Acabam ligando para o jornal
e pedem para que uma reporter branca
v entrevisti-los. E chocante vocé nao
poder exercer a sua profissdo por causa
da cor da sua pele’, conta Bridgette.

Até hoje, ndo tenho noticias de Tra-
vis, Nao sei se ele estd vivo ou morto por
um sistema racista,




